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En dépit du progrés, les temps se suivent et se ressemblent étrangement, Les céléhres
explcits des Cartouche et des Mandrin se renouvellent tous les_jours sous nos yeux avec
des procédés gui ne différent guére dé ceux que ’histoire enregistra et qu'on ¢roirait empruntés
au domaine de la fiction.

A fémoin I’attaque de cette di'izence par des bandits arabes aux environs de Conatantine
dont le pittcresque et le cdté dramatique n’ont rien 4 envier 4 celles du ben vienx temns.
Cette affaire présente en outre bien des analogies avec la célébre affiire du Courrier de
Lyon, de tragigue mémoire, et encore présente & fous les esprits,




Le cocrrier postal dui fait en méme temps le
gerv ce des voyageurs entre Mila et Fedj’Mzala
g¢tant parti de nuit g été ess illi en pl:ine mon-
tagne aux environs de Tiberguente, par une
bande d’Arab s masqués quni, dissimulés dans yn
buisson de lentisques émergeant de la brousse
tirérent 4 son pa sage une salve de coups defen
sur Vattelage et le cocher,

Celui-ci, blassé d'une balle an cbté dro't fot

v

L'GEIL DE LA POLICE m-_...,,ﬁ

Réglement général pour tous les Concours de L'Eil de la Police

1* Preanent part & nos coneours tous les leclenrs el lec.
trices de ce journal, — 2° Aucope des solutions n'e-t rendue
— §° En cas d'ex aquo, les noms des concurrenls sont
trds au sort. — 4¢ Sont seuls publiés les noms sorlis au
worl, — B¢ ]| n'est leny aueun comp'e des solutions qui arri-
vent aprés l'expiration du délai indiqué dans chaque con-
COUrs.

Toutes. les solutions des concours de V'0E(l de la Polics

dolvent éfre adressdes au nom de M. Lecoco, 8, rue
Saint-Jos: ph, Faris, : )

Nous prions instamment nos lecleurs de ne jamais meltre
de timbres ni mandals dans les letires qu'ils adressent &
M. Legoeq. Ne pouvant, & notre grand regret, répondre in-
dividuellemen! aux demandes que ces lellres peuvent con-
tenir, nous déclinons done toute responsabilité b cet dgard.

5( Nous invitons nos lecteurs A ne jamais adresser de lettres

|
|

ou solutions recommandées su nom da M. Lecocq. Tons

envois recommandés on insuffisamment afiran-

chis seront rigourgusement refuses, 4
NOTA, - Les solutions des congours en plusieurs séries

¢ doivent étre collées sur une méme feuille de papier et

adressées ensemble; lorsque les séries du méme concours
sont pavues, b M. Lecoeq, §; vue Saint-Joseph, Haris,
Toute réponsa parbielle pour ces concours serait éliminée d'affica.

précipité A4 bad de son siége pendant que leg deux
chevaux de fléche s'ab ttaient,

Sortant de 'ombre, les bandits armés jusqu’anx
dents, fusil & répétition d’une main et poignard
de Paptre bondirent comme des fauves sur les
voyageurs epouvantgs dont une femmie 4 demi
endormie.

Mais le premier moment de sifipeur passé, les
voyageurs sorticent leurs revolvers ef, sautant a
bas du véhicule, ripo térent eounp sur coup aveo
un bsaun courage au feu des mgresseurs qui, a
lenr tonr suepris & Pimproviste et ne s*attendant
pas & une pareille résistance battirent aussitdt
en retraite et profitérent de la nuit pour emport-r
leurs hlessés, de manieére a ne laisser aucunne trace
pouvant les trahir.

Néanmoins, le temps de se reconnaitre, un véri-
table combat eut lien dans Iobscurité entre voya-
geurs et agresseurs qui menaca de tourner:au
trazique.

Les autorités avisées arrivérent sur le: lieux de
Yéchauffourée et firent immédiatement des bat-
tues en pleine mont gne.

En dépit de 'eurs recherches les bandifs :ont
restés introuvables. L'état dn malheureux cocher
est des plus graves.
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G. Duflair continue & poursui

. aveo perle fine.
8¢ nu S8 prix:
argent pour dama.

mignon ; Villamer : Gogosse.

1#r prix : 50 francs en especes. ? :
2¢ prix | Une Broche en or, medaillon Louis XV ¢

pargoury par les deux hommes et pous demanpaons i nd
qui est parvenn le premier au but, Les deux p
Lmr‘ celui qui aurs parcouru la roule la plos courte qu

Une ravissante montré en;

= 6% au $0¢ prix : Une gollection des Romans o=} ®
1gbres illustrés comprenant treize grands ¢
romans parmi lesquels : Dumas: les 83
Mousquetaires, Vingt ans aprés; Mory : ¢ 3 ;
Crime de Passion ; Ladoucette : Pauvre ! 101% au {30¢ prix : Un ouvrage tomplet de la

CONCOURES W' 1

LES RQOQUERIES DE G. DUFLAIR
{Détective Amateur) (SIX SERIES)

REGLEMENT DE CE CONCOURS, — (o concours comprendra 6 series.

Les six réponses devron! étre envoyces ‘ensemble 4 M. Lecocg, 8, rue
Saint-Joseph, i la date que nous indiquerens avee la publication de lu fi€ et der-
niere série. Tout envoi partiel seva éliminé d’office. :
joindre aux solutions les 6 bons du goneours, qui devront étre ditacheés & la
i|page 41 des numéros de I'OEil de (e Paolice.

1l est indispensable de

RQUATRIEME SERIE
oul ARRIVERA LE PREMIER

e Te inyslérieus individu. Nous donnons le trace dp ehemin

: lectenrs de nous-dire guel est gelui
s marchant A l& méme alluve, test
atleindra le premise le bul,
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LISTE DES PRIX ET RECOMPENSES

344 =au 200 prix : Une trés folle Chaine.Sautoir

an argent,

3 110 gy 80¢ prix : Un superbe sao réticule en
soie aveoc dessus en perles

3¢ ay 40° pris ; Un abppnement de 6 mols &

la & Broderie Moderng »

ileau 1000 prix ; Un voluma de 800 pages de
la colleotion du Roman populaire.

¢ gollection Orimes et Crimingls Elrangers.

TAMPONNEE PAR UN TRAIN. — Une voiture portant
plusienrs voyageurs, & ét¢ tamponnés, de nuit, au passage
4 niveau n° 365 de la ligne de Chatepubriant 4 Messac.
Un voyagenr o &8 tué et plusieurs autres blessés gravement.
Lo passage d nivean n'éfait pas gardsé. RENNES.

USURIER ASSASSINE. — Un nommé Louis Vallon,
figé de soixanie-trois ans, qoi avait la réputation de préter
de Pargent 4 la pefite semaine 8 été assassing 4 Coulimer.
Il porte & ln joue une blessure ogeasionnéo par une arme d
Yen, et P'on croit 4 pn acte de vengeance, ALENCON,

UNE FEMME QUI SE VENGE. — Mme Jeanne B..,,
Agee de vingi-sept ans, papetiére, rue Marcadet. avait €18
abandondée réeemmeni par son marvi qui s'élait mis en
ménage aveo une jenne onvriére, Mile Elise O, . Rencontrant
le couple tendrement enlacé, rue de Maisire, 1'épouse 1égi-
time ne put conlenir sa coléve et, sorfant un revolver de sa
poche en tirg guccessivement les cing coups sur les denx
amourenx. La demoiselle a'en I'cefl ganche crevé et le mari
yne joue érallés, PARIE.

ENTRE FUTURS BEAUX-FRERES, ~ Un jeune appré-
teur, Charles Ladrigre, marivandait avec sa finoeée, lorsque
Ie frére de cetle dernidre entrant daus la pidoe od se trouvait
le couple, ge précipita sur le jeune homme un coutean ouvert
d la main, et Ven frappa & dix repeises. La mére de 'agres-
seur agpournt au seconrs de son fufur gendre et mit fin &
oz singuiier atteniaf. CAMEBRAL

TENTATIVE DE MEURTRE. — Une ootogénaire,
Mlle Willot, paisible cultivatrice, habitant le bameay du
Pot de-Vin, prés a’Encelin, ayant en imprudence d’ounvrir
sa porte dans Ja soirfe d un inconnn quj se disait envoyé
par up voisin, a été assaillie & 'improviste et & moitié étran-
glée, Anx cris ponssés par Ia vieille demoiselle, des passants
accoururent et la déliveérent. L'assassin profitant du désar-
roi renverss les errivants et g'enfuit daps la onit. On le
recherche, AVESNES,

TOUT EST BIEN QUI FINIT BIEN. -~ RECTIFI-
CATION. -— Confrairement d une information inexacte
parug dans fous les grands quotidiens parisiens et régio-
naux qui nous induisivent en errear an sujet du prétendn
drame de Lichtenfeld (Alsace) nons fenons & informer nos
leptenrs gue 1'affaire s'est bornée 4 nue simple altercation
entre patron et ouvrier; que M. G. Hourdeaux, industriel,
n's pas &€ inguiété et gue son ouvrier p'a subi que des
viglsnoes Iég)é;es. £

IL ABSOMME SA FEMME ET SE PEND.— Au cours
d'une discnssion et étant ivee, un onvrier cimentier, Joseph
Gouedin, habitant Desvres, a assommé sa femme d'on
formidable ¢onp de biton et sondpin pris de remords est
allg ge pendre d une poulre de son grenier,

BOULOGNE-SUE-MER,

EXPLOSION DANS UNE ACIERIE. — Deux ouvriers
des aciéries de Mont-Saint-Marlin ont &té fnés par une
pxplosion de Iydifte. LONGWY.

NOUVEAU-NE DANS UNE VALISE. -— On vient
d'arpfiter une domesiique de vingt et un ans, au service du
géndral pommandant Ia 11° division d'infanterie 4 Nanoy.

En Vente Partout

les romanciers.

Chaque Ouvrage
Complet 2 o X
gn deux volumes de 128
pages chague sous

émauoante couveriure

CHATRE PAR SA FEMME
ETRANGLEUSE DE 18 ANS
TUEUSE DENFANTS y

TITRES DES
FAUT FAIRE MON ONGLE i
M=~ POISSE ET C*

LA MOME POIL-AUX-PATTES °

DIX OUVRAGES :

;;E:%Eﬁ?fs ES & C“‘I . Ls E TH 4 ” Mlggi;r:;;

Jour(:leaux “\ ES -
; ' Kiosques,

Kaa:rqet:e& Paul de SEMANT et Ch. GRAMACCINI aTer.

Voici ta plus passionnante colleotion de drames véous retracéspar la plume experts de deus
gerivains de talent d'aprés le récit avthentique d’un directenr de prisons qui en connut leés sinistres
acteurs el en ful pavfals le témoin fored et impartinl. Prises sur le vil, ces annales suggestives el angors-
santes du erime et de l'infamie sont plus impressionnanies que les plus sombres drames imaginis par

COMTESSE ET PROXENETE
LA FIN D'UN SATYRE

LA LETTRE DE SANG
CELLES QUI TUENT PAR LE FEU ~rermnmn

En Vente Partoul

40 =

Chaque Ouvrage
Complet M o o
en deux oolumes dg /28
pages chaqus seus dra-
matigue eouveriure

en couleurs.

EXCEPTIONNELLEMENT la collection eompléte des dix ouyrages publiés formant 20 volu-
mes illustrés sous couverture en couleurs est 2nvpyée franco confre ia somm -~ de 3 fr.
adressés en mandat-poste & la L1sRAIRE CONTEMPORAINE 8, rue Sainl-Joseph, Paris.

en oouleurs,

gravures en noir et en vouleurs, En voici les tilres ©

aprés, Nos G5 & 13§ (69 nes),

Le Journal ¢es Romans

Ls collection des 150 premiers numéros

farme une bibliolhbque idé la par axcellence et donpe la matiere de 17 grands romans complafs
soil 2A00 grandes p.;[:_:ees de 3 cfmnm, contenant ensamble 500.000 1ignes de texts et 800 grandes

. p'Asrenont. L’Empoisonneuse. Nos 97 b 136 (40 no®). — A. Dunas
Les Trois Mousquetaipes, Nos 4 & 60 (60 no*),
— A. Duuas fils. La Dame aux Camélias,
Nos 45 & 6§ (30 no%), — C. Depans. Un Dusl a toute vapeur. N°s &2 » 4k
(3 nos). — LapoucetTe. Pauore Mignoni! Nos 1 & 28 (£8 no). — Daniel
Lesueon. Le Masgue d'Amour. Nos 45 & 96 (62 n®t), — Georges
Marpacug. Trahison d’Amoup, Nos 97 & 152 (B3 ne®), - Hector Mavor.
Marigge riche. Nes 604 6415 not). Mioheling. Not 97 & 130 (40 nos), —

Jules Mary.

— A, Dumas Vingt ans

8 79 (79 nos),

Publication populaire et littéraire

Populaires lllustrés

Crime de Passion. Mo 1 & &4 (4% nes), Le Bougher de
Maudon, Nes 124 a 150 (21 nes). — Ch. Mgrovven, Thérése Valignat,
~— No: 26 A 44 (18 nes). — G. Ouner. Serge Panine. N°s 1 a 41 (41 nos).
La Grande Marniére, Nes 6k & 96 (31 nes). — Paul Roveer, — La Fauls
de Jeannine. Nes 43 & 06 (53 nos). — Maxime ViLLEMER, Gpgosss. Nos |

AVIE IMPORTANT, — On pemt acheter séparément des numdros dn JOURNAL DES RO-
MANS POPULAIRES ILLUBTRES. comprenant tel oy fal roman que U'on désire moyepnant
l'eniei on mandal-poste d'autant de tois dix centimes qu'il ¥ a de numérosd e:s the publication
pour farmer Vouvrags compleb & J, TALLANDIER, 8, rue Saini-Jo eph,Ficie

illustrée en couleurs

Le pumero
du 106 grandes pages,

iﬂ CENTIMES!

EN VENTE PARTOU

waux of cheg 'Editenr. 8, rue Saint-Joseph, PARIS,

Litiraipies, Mar-
chands de jours

PRIX DE L'aBONNEMENT

6 francs.
B frangs.

Un an.

6 mois. 3 fr. 5O
-_ 4 fr. 50

Oette fille est incnipée d'ipfanticide : ayant mis an d
un epfant viable, cile P"étoolia et Venferma dans nne valige.
N

TUL PAR LA DYNAMITE. — Ung explosion de dyna~
mite s'est produite hier soir & Sainte-Marie de Cnines. Un
guvrier, nommé Girard, vingt et un ans, a été tué; un putre,
griévement blessé, a étd transporté 4 'hépital de Sainte
Jean~de-Maurienne, CHAMBERY,

» "ASSAILLI 8UR UNE ROUTE.— M. Laffont, monlinier
4 Champagne, revenant en voiture de la gare de Mogles~
Pradas, a 0té assailli & huit heures du soir, au pont de la
Paille, suy Je route de Montpezne, par une bande de jeunes
apaches et n'a dil son zalut quap sang-froid do cocher
qni gnleva see chevanx d loute vitessa sous les coups de fen
fes bapdits, s A W-AR,,E‘??HE
""DANS LA SORGUE. — Lo jeune Belin de I'Isic-sur
Borgne, 4 18 suite d'one violente discussion avec un de ses
camarsdes, s'est noyé dans la Sorgue. Une enqudte est
onverte. SR DA e
" BNTRE GENDRE ET BEAU-PRRE. — Un nommé
Fourcade; fgé de guarante ans, habifani le hamean de
Réjaumont, prés Flenrance, a tué d'un coup do contean
i l'aine son beau~pére, Iréns Ospige, avec gui il vivait en
mauvaise inteligence, ~ LECTOURE,
"“UHEF DE TRAIN BROYE PAR UN CONVOL —
M, Pierre Coterean, chef de train, voulant descendro d'un
convol qu'il dirigenit pour rejoindre un de ses amis qui
Jattendait sur le auai de In garve, & 616 happé an pessage
par i train 1679 arrivant de Poitiers ef h'afrg& sur Ia voia
oit som corps a 6té complélement transformé en bonillia.

YVoir instructions et détails n""

e ik L f S R S T - = [ § e

- Nombreux prix en espéces et en marchandises -

1" Prix 1.000 fr. en or, 250 fr. en espéces
une valeur & lots pouvant rapporter 500 000 Ir. eto,, eto.
1 et 2 de
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Le volume

de 600 pages

Jutes MARy.... ROGER-LA-HONTE

Cn. Ménouven.. MISERE et BEAUTE
MaxineVinuesss MAUDITE

Jures Many ROULE-TA-BOSSE

1, La FLEURISTE des HALLES
J. pe GastyNe,. FLETRIE

¢ Juues Many. ..., CRIME de PASSION

' Eo,Leeeiterien, MADAME SANS-GENE

¢ Pavn Manauis,, Les SEAGENTS de la ROCHELLE
¢ Juues Many..... AMOUR DEFENDU

¢ Pavr n'lvor, ., .. La FILLE de VINCONNU

LEoN SAzik,.... LE PO.CE é

POUR PARAIIRE LE 26 FEVRIER DANS LA COLLEGTIGN DU ROMAN POPULAIRE

ILA BEAUTE DU

GRAND ROMAN DRAMATIQUE INEDIT, par Jules MARY, formant prés de 800 pages de lecture passionnante

Dans cette merveilieuse cellectizn qui publie les chefswd'@ubre des maftres du Roman Populaire

e

DIABLE

Qro

Hewnt Deuwesse. NOEL TRAGIQUE

p'AcneyMont . ... MANMAN LAULETT

JuLes Manvy,... LE REGIMENT

P, Bavnikng, ... FLAMBERGE

J. e GAsTYNE... SANG des VIERGES
EN VENTE PARTOUT

ANGOULEME,

¢




DE LA PorLiceE

dans le

BASSIN du RHONE

. CHEMINEAU EGORGE. — Un cheminean dont Uiden-
fith n'a pn @lre établie a bté trouvé égorgé, la carotide tran-
chée an milien des rochers de la jetée du port de Nice. Défail
m;n;ux. on retrouva dans ces poches ane somme de 150 franes
114 0

TUE
M. Royannie, éfaif occups avee son fils, Agé de quinze ans,
4 charger (des fazots dans la montagne, lorsqu’tun bloc de
rocher s¢ détachant briisquement d'unae créte est venu écra-
set lenfant qui est mort peu aprés.

PUNT;EN-RDYANS (I8ERE).
NOYE DANS UNE FOSSE A PURIN. — Un ¢nfant de
denx ans, Aubin Albert, qui $’smusait devant la porte de
ges parents, sn hamean de Loynes, ayant faif un fanx pas
est tombé dans une fosse d purin d'on il & &th retiré asphyxié,
AIX-EN-PROVENOE.

)

5 B e e . 0
VIEILLARD bREULHE Vif PAR LES BANULLS, —
Dans une maigon isolée, située sur la ronte d'Hyéres d Ia
Londe, un vieillard de soixante-dix-venf ans, Pellitier,
a eté briilé vif par des bandits qui venaient de le cambrloler.
CURIEUX CAS DE FECONDITE. — Un cas pen ordi-
nafre de féoondité s'est produit 4 Bvian. Mme €. Levray,
dumiddiée rue des Eeoles, a donné le jour 4 irois enfants
do sexe féminin, bien constitués ef ne demandant qu’d
vIvIa.

i
N
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ENTRE DOUANIERS ET CAMBRIULEUKS. — A
Bastls, des dounanlers de service de nnit apercevant trois
individus ocoupés 4 transporter un coffre-fort, les som-
mérent de s'arréter. Abandonnant leur fardean les inconnus
genfuirent en tirant sur les dopaniers. Cetix-ci ripostérent
et blessérent un des fuyards qu'on arréta d bord du voilier

Taulli  Anione,

ENLEVEE ET RETROUVEE. — Angéle Rossi, qul
g'étalt enfuie du domicile paternel aprés avoir iait rosser
son péte par des apaches, a été refrouvée dans an établisse-
ment hospitalier de la rue Dongzon. Ses deux subornetrs
Jes gigurs Antoine C.., et Georges C... ont 6té arrdiés.

MARSEILLE,

UN CAMBRIOLEUR TENTE DE 1 UER UN GURE. —
Un voyagenr de commerce, Claude Barbier, ayant tronve
plus lnoratif de s’exercér au cambriolage, de passage i
Rougeres, 'eet introduit par efiraction dans le presbytére
de 'abbé Vigier occnpé d célébrer un office, Malhetirensement
potit lniil §it tant de bruif que I'alarme fut donnée, et le curé
arrivanid Pimproviste santa sur Pintrus et allaif le terrasser
loraqiie celni=ci sortant un revolver le blessa an bras lui fai-
sant licher prise. Poursuivi 4 travers champs, Claude Barbier
fut] arrdté par des habitanis dont qouelques-uns durent
essuyer ses coups :t‘e fen.

e A e

fiRE 00UPABLE.~ Une femme N..., inoulpée d'infan-
tioide, & Marcilly-le-Pavé, vient d’8tre arrétée apréds la
découverte du cadavee de Penfant déterré par un coltivatenr
de Brogeratte. SAINT-ETIENNE.

I1
VENGEANCE (Suife). *

— Bien, dit celui-ei froidement.

11 prit dang la poche de son vélement
un portefenille gonflé de billets de
banque qu'il tendit au valet 5

— Il y a la, en oulre de ftes frais de
route, dix mille franes que tu remettras
aux paysans qui voudront biem se char-
zer de Penfant.

— Oui, monsieur le comle.

— Tu te rends & Tambow ?

— En ligne directe. ] il

- N'oublie pas, la mission lerminee,
de m'éerire & Prague. De cette ville, je
e le répeéte, je e ferai parvenir mes
instructions.

—— O devrai-je les altendre ?

— A Tambow méme,

—— Jobéirai & monsieur le comle.

Homane appuya sur un ftimbre.

Une servante parut. ;

— Dites & la mnourrice chargée de
donner ses soins an petit Hugues de le
préparer toul de suite en vue d'un long
voyviage.

La servante s'inclina el disparut.

Le comte Lackau se tourna vers Mi
thel, impassible :

— Tu vas m'atlendre ici, Dans quel-
ques minutes, je serai de retour.

Le valel fit, de la Léle, un signe respec
lueux d'acquiescement.

La voix de son mailre élail dure, mau-
vaige, méconnaissable... elle faisait peul
& Michel. Autrefois, il avait connu le
comte loyal et généreux. Sa bonté étail
légendaire parmi ceux qui Pappro
chaient. A cette heure, il semblait au
vieux domestigue 1'.|[|.1‘il n'en éltail plus de
méme. On aurail dit que le mari de la
comtesge se trouvail sous une influence
néfaste qui paralysait sa volonté, le fai-
sait agir & son insu, mettait en ses yeux
des lueurs de haine et de meurire.

En songeant & ce qu'il allait faire...
ce qui allait s'accomplir, Michel ne pu
s'empécher de frissonner.

Romane s'était dirigé vers la porle

A tout & I'heure, dit-il encore.

1T

LE DEPART.

— Dites’ deue, Julie ?
Ou'y a-t-il ?
— 11 y a, toul bonnement, que M. l¢
comte m'enyoie vous dire de réveiller
le petit Hugues et de I'habiller pour un
long voyage.

- Vous étes folle, Victoire !

— Pas le moins du monde, ma petile.
Si extraordinaire que cela vous paraisse,
c'est la vérité. On emmene le petit Hu-
cues.

- — On l'emmene ?... ‘el ol
vous plait ? :

— Voild ce que je ne sais pas, par
exemple | Vous pensez bien due je 1t
l'ai pas demandé a M. le comle.

— Mon Dieu, mais c'est & douter gu'oy
posséde loule sa raison. Que se passe
t-il dans cette maison!. En voila des
alfaires dans.une soirée l...

— En effel... Partivée de M. le comle..
la crise de madame qui, parail-il, en i
pour des jours eb des jours avanlt de
recouvrer ['usage des membres el de
parole... un tas d’autres choses mysté-
rieuses... el enfin le départ précipité de
mademoiselle Arletle et de M. Hugues
pour on ne sait quel endroit.

— Commenl, mademoiselle
s'en va aussi

— Parait.

— Et qui ‘les accompagne ?

- Ca, je serais forl embarrassée pour
vous le dire. Mais, dans volre intérét,
Julig, je vous conseille d’exécuter, sans
plus chercher & le ecomprendre, 'ordre
de M. le comte. Il est maitre ici, la chose
est claire, el je ne crois pas qu'l fasse
hon de lui desobéir ou méme simple-
ment de le faire atlendre.

Julie ne rélpondit. pas.. En. gromme-
lant, elle se dirigea vers le berceau ol

“Voir le n° 3 de I'CEil de la, Police.

donc, s'il
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Grand Roman de Passion (suite)
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le pelit Hugues dormail, un divin Sou-
rire sur son visage qu'encadraient les
boucles dorées de la chevelure.

— Toult de méme, maugréa-l-elle, silli
dlinterrompre le%

ca ne fait pas pitié
sommeil de cet ange !

Elle ajouta, en se penchant vers |
couchette, pareille & un nid, dans 1
blancheur des dentelles :

— Pauvre peliol |

— Ouni, pauvre peliol, répéla Vicloire
comme un écho. Un mystére plane au-
lour de lui, n'est-ce pas volre avis, Ju-
lie ?

Et comme celle-ci se taisail

— C'est drole qu'on l'ait amené brus-
(uement, un soir, &
était tombé du ciel, en le faisant passer
pour un orphelin recueilli presque pait

charité, C'esl plus drdle encore qu'on ¢
le remmene ainsi, tout & coup, sans que ¢

nul ne puisse dire ou.
 Maig la nourrice venail de
Hugues. Etonné, il avait ouvert ses pau-

pieres et maintenant il souriait & Julie, §

inclinée vers lui.

A ce moment, un homme, un domes
lique, enlra sans facon dans la piece,

-— Ah ! ¢'est Antoine... fit Victoire.

Antoine Peltrot était le mari de Julie,
ou du moins, aux yeux du monde, il
passail pour tel, car il eQt été exiréme-
ment difficile de relrouver le maire qui

¢ avait presidé 4 leur union, et cela pour

I'excellente” raison qu’il n'avail jamais
existé que dans l'imagination des deux
conjoints.

Tous deux- avaicnl été engapgés 3
I'hotel quelques semaines plus tof, par
I'intendanl de la comtesse, l'un en qua-
lité de valel, I'aulre comme nourrice,

Petit, glabre, les pommettes saillantes,
les yeux fuyants, l'air sournois et faux,
Anloine étail bien ce.que son physique

dénotail: : un peu intéressanl person-
nage.
Les cerlificals qui laidaient .4 se

placer n'étaient élogieux que parce qu'il
wvait jugé prudent de n'en confier la
redaction gu'a lui-méme.,

Julie, présentement, ne valail guére
mieux que son indigne époux. Pourtanl
il n'en avait pas toujours é1é ainsi, Jus-
qu'au jour ou elle avait connu Antoine,
il eal été injuste de lui reprocher quoi
que ce fat. Mais celui-ei avait un tel
empire sur elle-méme qu'il Pavait fa-
conneée & son image.

Victoire s'étail dirigée vers la porte.
Elle déeclara d'un ton enjoué, d'un ton
mocueur qui seyail si bien & sa jolie per-
sonne mutine el espidgle -

— Ma mission est terminée. Je n'ai
plus rien A faire iei. Au rvevoir, Julie,
Volre servante, monsieur Antoine.

Et vive, légeére, aprés une révérence
comique, elle disparul.

Julie g'était redressée. Son visage
durcit... et dés que la porte se -ful

reféermée sur Victoire, se tournant vers !

son époux, la nourrice eut une exel:
mation de colere :

— Que chantes-tu 147
— Simplement ceci :
I'hatel.

— Tu dis!

— Je dis que Hugues est emmené, par
ordre du comle, on ne sait ou. Dans
une heure... dans moins peut-&tre, il ne
sera plus ici. Mes services vont devenir
inutiles. On me remerciera ; toi aussi,
orobablement, par la méme occasion.
it, aprés avoir eru dénicher la maison
idéale, la maison ol nous pouvions, €n
nous la coulant douce, espérer finir

jours, nous allons nous refrouver sur
le pavé, Gros-Jean comme devant.
Anloine semblail consterne.
— Qui... prononga-t-il.. pour une

tuile, c'esl une tuile, il n’y a pas & dire
le contraire. Mais je dois avouer que
je n’en gnis qua demi sorpris. Ti
n’ignores pas que jal pour

srocher le plus prés possible d'une porte

orsque, derriere celte porte, il y a des |

gens qui causent... un peu haut. Cela
ne fait de mal & personne el ga peut

I'hotel, comme &'l

réveiller ¢

Le petit ‘quitte

: 1abitude, |
fort recommandable d'ailleurs, de m'ap- ¢

L'GIL DE LA POLICE S
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quelquelois élre bigrement utile... a
celui qui écoute. Clest ainsi que je suis,
depuis ce soir, au couranl de choses
exlraordinaires; de choses qui sont, ici,
un secrel pour tout le monde.

— Toi ! -
¢ = Oul, moi, Agloine,
¢ Ecoule, tu vas savoir,
¢ Apres un silence, il poursuivil
5 — J'étais occupé 4 mellre de lordre
¢dans la piéce atlenante au grand salon
; du rez-de-chaussée, lorsqu'a eu lieu la
{ scene entre le comte ef nobre respectable
» maitresse

cela Lelonne.

: . En disant que j'élais odcupé
i b meltre de l'ordre... hum ! je fais la
; peut-élre un petif mensonge. En tout
cas je me trouvais prés de la portiere,
gi.-_[ ce n'est pas ma faute si j'ai loreille
¢ line.
¢« Or, jai appris ceci
¢ & Le pelit Hugues n’est pas du tout,
¢ comme on le prétend, un orphelin et ce
¢ n'est poinl par charilé qu'il a élé re-
¢ cueilli,

« 1l posséde son pére et sa mére, De
son pere je serais fort embarrassé pour

: dire le nom... Ce n'esl assurément ni
¢ tol.. m le comte. Mais la mere du

pelit n'est autre... que madame la com-
lesse Lackau -elleeméme. Devines-iu,
mainlenant, pourquoi, & l'arrivée de son
marl, nolre maitresse est tombée de
toute sa hauteur sur le plancher ?

— Oh | oh! que me racontes-tu !

— La vérité. Poinl n'est besoin, aprés
cela, de me creuser la cervellé pour
somprendre la raison qui pousse le
comle a se débarrasser d'un enfant dont
la-vue, avoue-le, ne doil avoir, pour lui,
rien dagréable.

-« Ce quil va en faire, le lien ou il
I'expédiera, je n'‘en ai pas la moindre
idée.

« Sois cerlaine que ce doit étre dans
un endroit on il ne le génera plus.

Cependant Julie, toul en écoutant son
mari, habillait le petit Hugunes. Et eelui-
ci so laissait faire, hébété, les veux
tout bouffls' de sommeil, :

Julie expliqua :

~=0n va temmener, mon petit, loin,
bien loin.,. pour une longue promenade,
une promenade d'od tu ne reviendras
as, djouta-t-elle d'une voix élvange.
Dans les boucles blondes de ses che-
veux, un bijou dor, artistement ceuvré,
acheté par Yvonne en Suisse, était fixé
i un neeud de ruban rose.

Depuis un instant, Antoine J'examinait
avec intérét. Il dit & brile-pourpoint :

— Trés joli, ce bijou, hein !

D'un signe de (8le, sa
approuva.

Il insista :

— Ca doil représenter une certaine
valeur !

— Pourquoi dis-tu cela ?

- Parce que...

— Acheve.

— Le comte ignore la présence, dans
. les cheveux du petit, de ce bijou qui,
- au surplus, en cours de route, peut fort
bien s'égarer. Ce serail regretlable. Or,
puisque ce brimborion équivaut & une
jomme d'argent... cerfainement pas né-
gligeable... et que d'autre part il est
douteux que tu sois recompensée des
bons soins que tu n'as cesseé de prodi-
! guer 4 ce mioche, il me semble...

— Eh bien ?

— Dien! que tu as I'entendement
difficile, aujourd’hui! Puisqu'il faut te
metltre les points sur les i, j'estime que
tu devrais conserver ce bijou, en sou-
venir de I'enfant. Ce serail une preuve
le ton affection pour lui, tout au moins.
ii puis, vois-tu, de l'or c'est toujours
de 'or. Les pauvres diables comnie nons
n'en ont jamais {rop pour les jours de
mauvaise fortune.

Julie eut une hésitation.
Ce sergit mal, déclara-l-elle.
¢, Mais, Anloine :

— Allons done, lu as trop de seruo-
pules... Dépéche-toi.

Il I'avait regardée d'une certaine facon
tqu'il savait irrésislible.., car baissant les
yeux, comme fascinée :

i — Tout de méme, hite-toi done de dé-
¢ barrasser le mignon de cette babiole

{Je

compagne
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— Eh bien, ¢'esl du propre, nous voila !
dans de jolis draps !

8
:
§
5
@
¢
¢
4
H

a

3




- L'GEIL DE 1A POLICE

DE LA POLICE

DANS LE CENTRE

le BORDELAIS et la GASCOGNE

LA BRIGADE MOBILE DU SUD-OUEST. — La bri-
gade mobile créée par le directeur de la streté générale pour
éire attachée 4 Ia conr d'appel va s'installer 4 Bordeaux.
Elle aura son siége 4 la gare Saint-Jean et sera commandée
par M. Tuaillon, ancien commissaire central de Poitiers. Elle
aura juridiction sur les départements de la Gironde, de Ia
Gharex;te. de la Charente-Inférieure, des Landes, des Basses-
Pyrénées, du Lot-et-Garonne et du Gers.

, L
i i
A . i

2 SSINE. — Un crime monstruenx
vient de mettre en émoi la commune de Pardrigne. Un vieil-
Iard de soixante-quinze ans, Pierre Borie, & 614 tué dans son
lit 4 conps de hoyan par des inconnus pendant que =a fille
était an bal. TULLE.

' COUPEUR D'OREILLES. — Mme Q....., rentidre, rue
Judaique, en entrant chez elle, a 614 assaillie par un inconnu
qui Ini arrachant brusquement le lobe d'une de ses oreilles
oil pendait une boucle en diamant, s’enfait avec le bijon
ensanglanté, BORDEAUX.

o

VIEILLARD ASSA

it | .I -

TRAGIQUE SUICIDE. — Deux verriers, de Rive-ge-
Gier, viennent de découvric dans une cabane en planches
de Saint-Joseph, le cadavre raidi d’un vieillard pendu 4
un chevron, et dont l'identité n'a pn étre établie,

5 RIVE-DE-GIER.

NAUFRAGE EN LOIRE. —Un batean fransportant lemo-
bilier d’un cultivatear, M. Robin, qui ¥ avait en méme famps
installé-sa mére, un2 panvre impotenfe de soixante-sept ans,
8 fait naufraze en amont du Pont de Varades, prés de J'Ile-
de-Bafaillenre, Le mobilier et Ia panvre femme ont été en-
gloutis ef retirés des flots aprés plusieurs henres d: sa nvetage,

Jgite S ot o =
TENTATIVE DE REPRESAILLES. — Mme Espagnet,
femme d’un régisseur ‘d’une propriété sitnée auw Pont-de-
Larroque, ayant surpris un chasseur, oecupé & franchir
Ia cloture du domaine Ini intima Fordre de se retirer. Celui-
ci fit mine de s'en aller et quand la jeune femme eut le
dos fourné, regagnant sa cuisine proche, il Ia mit en joue
et lui envoya sa charge dans la chevelure. Heureusement,
Mme Espagnet en a 6té quitte pour la peur
BORDEAUX.

BOMBE A ANGOULEME. —. Une bombe qui anrait
P occasionner une catastrophe, a été déposée sur le senil
d’une maison de la rae de Bordeanx, an n° 84,

Enlevé par les soins du commissaire de police, Pengin fut
examiné ef reconnn frés dangerenx. La meche 4 demi con-
sumée s'élait éteinte en cours de combustion évitant ainsi
un terrible mateur. ANGOULEME,

L

TENTATIVE D’ASSASSINAT, —

M. Veyronnean, caletier, cours Victor-Hugo, aprés avoir
fermé son établi, se disposait vers une heure du matin i
aller se concher ef remontait chez Ini un coffret contenant
la recettedoqai ée, Jorsqu'un i sorfant de 'ombre
du chai'qu'il traversait, s'élanca sur Ini essayant de le trans-
percer d'ume canne d épée dont il était armé, Laissant tom-
ber son coffref, le cafetier se défendit couragensement en
appelant an secours, Le malfaiteur perdant la téte prit la
fuite abandounant sa victime ef sa recette, on Je recherche.,
BORDEAUX.

aller /| chercher  papa.. il est dans le

si yon... si malheureux... Je ne puis te
diré & quel point je 'aime... Mais tu ne
me; réponds pas, mére !

qui, par ailleurs, pourrait .le; blesser.
C'est 12 une mesure de prudence, crois-
Moi.

Le petit Hugues ne souriait plus.

Il était visible qu'il faisait de grands
efforts pour ne pas fermer les paupiéres.
On et dit qu'il comprenait les paroles
de  cet- homme: et qu'une crainte sou-
daine se glissait au fond de sa pensée.
Maman... maman,  bégaya-t-il,
comme s'il edt appelé celle-ci pour le
protéger, y

— Pauvre ange, murmura Antoine
hypocritement, je ne te souhaite pas
rop de misére, mais j'ai bien peur que
tu n'aies mangé, le premier, ton pain
blane,

Julie... de ses doigts experts... avail
retiré le bijou de la chevelure de I'enfant.

Elle le tendit & son complice.

Mais celui-ci protesta :

— Non, non. Il faut prendre plus de
précautions, que diable | Sail-on jamais
ce qui peul arriver ? Tu vas metlre ce
bijou sous l'oreiller de Hugues... eomme
s'il s'était détaché naturellement des
cheveux du bambin. De cette facon... si
on s'apercevait de quelque chose, lu
aurais une excuse loute préte,

11 acheva en maniére de conclusion :

— Dans la vie, Julie, tout est 14 : sa-
voir sauver les apparences,

Tandis que cette édifianle conversa-
lion avait lieu entre le peu scrupuleux
Anloine et sa moilié, dans la chambre
de la comtesse des fails d'un autre genre
se déroulaient.

Ainsi que l'avait déclaré le docteur
Labordy, depuis que Madeleine avait
rouvert les yeux, ses pauvres yeux
encore pleins d'égarement et d'effroi,
clle avail conscience de toul ce qui se
passait autour d'elle.

Rien n'avait échappé a4 son intelli-
gence. Elle avait vu, tout & I'Heure, le
inédecin penché sur son lit. Elle avait
ressenti aw bras gauche, celui on
'homme de science avait pratiqué une
incision, une douleur cuisante.

Puis celte douleur s'était calmée.

Elle avait voulu crier... appeler.

De sa bouche aucun cri n’'élait sorti.

Alors la wvérité s'était révélée a elle,
brutale, foudroyante.

Des malaises singuliers ressentis ces
temps derniers...’ de ses évanouisse-
ments presque quotidiens... elle com-
prenait & présent la signification ter-
rible.

Elle

Elle
passé

était frappée de paralysie.

se rappelait tout ce qui s'élait
quelques heures plus tot... le
grand salon d’en bas... Maurice Nan-
lennes... le comte... la scéne atroce
entre eux- irois... Puis, brusquement, la
nuit semblait s'étre faite dans son cer-
veau au moment précis ou elle avait vu,
dans une angeisse sans nom, Romane
marcher vers elle; le poing levé.

... Romane, son époux, son bien-aimé,
devant qui, afin de sauver Yvonne me-
nacée dans son bonheur, elle avait da
s'accuser d'uine faute abominable |

Le malheureux avait cru & sa eculpa-
bilité |

N'ayait-elle pas déclaré elle-méme :

— Je suis la meére de Hugues.

Mais, maintenant, Maurice devait éire
parti. . :

Maintenant elle allait pouvoir se jus-
lifier, détromper Romane, lui apprendre
ce qui était réellement.

Pourquoi ne se trouvait-il pas 14?2

Pourquoei n'apercevait-elle, autour de
son lit, que des visages étrangers ou
indifférents, des visages de domestiques,
celui dwn docteur Labordy ?

Pourtani... non, elle se trompait, Ar-
lette, sfa fille, & ses cotés, disait :

— Vh ! maman... maman, si tu savais
combiien j'ai eu peur... Mais c'est fini,
te voila  guérie, n'est-ce pas? Je vais

du rez-de-chaussée... il va

grared salon :
cher: papa, il semble

ven'ir... , Pauyre

. infortunée fit, pour parler, un effort
stir humain, ;
'Mais ses prunelles qui, pendant une
feconde, s'étaient éclairées... ses pru-
aelles eurent une lueur désespérée.
Et, & ses levres, un seul mot vint : :
— L'enfant... f
Arlette regarda sa mére avec L"tcmne-i
4

| ment.

Puis elle s'éloigna, tandis que dans les
yeux de Madeleine, qui seuls semblaient ;
vivre, une épouvante... indicible... per-
sistait. !(

Mon Dieu, est-ce que vraiment.elle
n'allait’ plus pouvoir sexprimer ?... Esi-
ce qu'il allait lui étre impossible de se
disculper... de dire le sacrifice auquel
elle ‘avait di consentir ?

.- Impossible de crier & Romane son
innocence ?

De la bouche de la malheureuse une
sorle de rdle s'échappa.

Des minutes passérent.

Le médeecin était sorti 2 son tour.

Seule, a4 présent, une servante se te-
nait au chevet de la comtesse.

Pourquoi  Arlette ne revenait-elle
point ? N'avait-elle pas trouvé le comle ?
Ou bien celui-ci s'était-il refusé i la sui-
vre ?

11 devait maudire la femme qu'il
croyait parjure, éprouver pour elle du
mépris, de la haine peut-étre,

Oh ! ¢’était atroce !

Tout & coup, dans 'encadrement de la
porte, la fillette reparut.

Elle avait les paupiéres rougies,
comme. si elle edl pleuré, et sur son
front une péleur légére s'était répandue.

Elle s'approcha du lit de la malade
et doucement elle appela :

— Maman.

Les lévres de celleci s'agitérent...
toutes les forces de son éire concentrées
Vers une pensée unique... elle parut
vouloir dire quelque chose... poser a sa

fille une question... hélas! et ce fut le-

meéme mot qui, obstinément, troubla le
silence de la piéce :

— L'enfant... I'enfant...

Celte fois... la frayeur se glissa dans
I'dme de la fillette,

— Oh ! mere, c'est done vrai que tu
es malade gravement... que tu ne peux
ni faire un geste, ni me répondre ?

Chez la comlesse, méme immobilité,
méme mutisme. .

Arlette tordit ses petits poignets.

— Clest affreux.., affreux... et moi qui
ne voulais pas croire... oh ! ma maman,
ma pauvre maman l... combien je me
repens, & cette heure, de m'étre refusée
4 écouter pére, car, vois-tu, je vais te
dire... bien qu'il me l'ait délendu... il
veut... aller consulter... quelqu'un qui te
guérira, affirme-t-il... Javais promis de
me taire... mais je ne puis pas... Il faul
que tu saches.

Sur son lit, Madeleine avait tressailli.

Ou’entendait-elle ?...

Que signifiaient les paroles d’Arlette ?

Celle-cl reprit

— QOui,” 11 faul que tu saches... afin
que tu prennes patience pendant les
quelques jours que durera son absence
et la mienne.

« Papa a décidé de se rendre & 1'étran-
ger, alin de prendre I'avis d'un savant,
un médecin célébre, qui te rendra la
santé.

« Ce médecin habite loin; trés loin,
parait-il, et papa veut que je l'accom-
pagne.

i @ Moi, cela me cause bien du chagrin,
petite mére, de te quitter.

« Et il faut que je t'avoue... jai long-
temps hésité...

¢ Je sais... ce n'est pas beau, ung pe-
lite fille qui désobéit i ses'parents.

« Mais, veis-iu, il me sera si pénible
de rester loin de toi.

«-J'ai tort, n'est-ce pas, puisque papa
m’a dit que c'était pour ton bien et que
e reviendrai bientot.

« Surtout gu'il n'apprenne point que
j'al .manqué A ma promesse...’ en le
racontant ce qu’il désire te cacher, dans
la crainte, sans doute, que tu ne top-
poses a4 mon'départ.

« Mais je me sauve, petite mére. Dans
une heure au ‘plus tard je dois étre
préte... :

Arlelte avait cessé de parler.

Elle’ allait s'éloigner,

Elle ne voyait pas sa meére qui, en
proie a4 une angoisse, 4 une terreur
folle, faisait des efforts inimaginablés
pour se mouvoir, pour crier avant que
Pirréparable ne fat accompli :

— Non... non... ne pars pas. Je te le
défends. Ton pére a menti, Ce n'est pas
pour la raison... ‘qu'il t'a donnée... qu'il
s'en va, qu'il temméne avec lui.

Car dés les premiéres phrases pro-
noncées par la fillette, Madeleine avait
compris ce qui se, préparail... elle avait
compris que Romane, 1a croyant in-
digne, allait séldigner, ne plus jamais
revenir, et, quavec lui, il prenait sa
fille ! . ! :

Sang doule était-ce le ehatiment qu'il
avait imaginé pour I'épouse qu'il suppo-
sail coupable !

Oh'! c¢était par trop effroyable .
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Arlette ravie a sa tendresse... perdue
4 jamais pour elle, peut-&tre ! K

Les prunelles dilatées, elle regardait
sa fille qui se dirigeail vers‘la porte, sa
fille qu'elle ne pouvait pas avertir du

‘danger, défendre contre tous, élreindre

dans ses.bras d'oii nulle force humaine

in'elit’ été capable de l'arracher.

Avant - de disparaitre,
retournée. -
En un geste de tendresse ardente elle

Arlelte _ s'était

porta les deux mains a ses lévres, en-
voyant & l'infortunée un baiser oti” pas-

sait ioute son Ame d'enfant.

Le baiser d’'adieu, peut-étre! :

Une plainte vague... une plainte hor-
rible. s'’échappa de la bouche de Made-
leine, i

La porte s'était refermée sur Arlette.

C’était fini! -

Jamais plus, sans doute, elle ne rever-
rait sa fille ! :

Mais tout a coup, elle crut étre le
jouet d’une hallucination, car ‘voici que
de nouveau la portiére se soulevail et,
a la clarté des bougies allumées aux
candélabres massifs posés sur la che-
minée, la comtesse apercut un homme
qui pénétrait dans la chambre, avancait
4 pas lents vers le lit. w

Cet homme, c'était Romane !

Son mari ! i

11 était péle, froid, sombre, résolu,

D’un ton bref, il ordonna i la servante
assise dans un fauteuil et qui, & I'appa-
rition du comte, s'était levée :

- — Allez. J'ai besoin de parler sans té-
moin A votre mailresse.. Dans quelques
minutes, je vous rappellerai.

La servante obéit.

Le mari el la femme étaient seuls en
présence.

L'instant était tragique.

Le comte avait fail un nouveau pas
en avant.

Il croisa les bras sur sa poitrine et
regarda bien en face la comtesse qui le
fixait avec des yeux attendris, chargés
d'amour, des yeux pleins aussi d'une
désolation sans nom. Puis il prononca
d'une voix dure, vibrante de haine :

— Madame, je ne vous ferai pas de
reproches inutiles. Nolre entrevue, la
derniére que nous aurons ensemble, sera
courte, decisive.

« Déjh, Dieu vous a punie de votre
infamie.

« Cette punition n'est pas suffisante.

« J'ai- & me venger de l'outrage qie
vous avez fait & mon nom, de la désespé-
rance que vous avez semée dans ma vie.

« Le chitiment de Dieu, ¢'est bien !

« Ce n'est pas assez, je vous le répéte.

« J'entends me faire  justice moi-
méme.

« Ecoutez ce que jai décidé

« Ce soir méme je quitte Paris.

« Ou je vais, ma fille me suit.

« Je ne veux pas qu'elle vive dans une
atmosphére de corruption et de honte.

« Je ne veux pas non plus qu'elle
puisse un jour rougir de sa mére.

« Dans quelque temps, le plus oL pos-
sible, je lui annoncerai votre déces, car,
pour elle, désormais vous serez morte.

« N'espérez pas, plas tard, retrouver
ses {races.-Ce 'serait en vain. Mes pré-
cautions sont prises et bien prises, je
vous laffirme, pour que nul ne sache
I'endroit exact ot ma fille et moi nous
allons vivre. :

« Vivre dans l'oubli du passé... dans
Poubli de celle qui... indignement... a
trahi ses serments d'épouse et ses de-
voirs de mére.

Le comte fit une pause.

Il reprit :

— Ce n'est pas tout encore.

(Lire la suite au prochwin numéro.)

= CA ET LA ——

UN FORCENE BLESSE 5 AGENTS ET ABAT UN
PASSANT, — Arthur Lindy, de nationalité anglaise, e de
mise {rés élégante, en profe 4 une surexcitation alcoolique,
cherchait en pleine matinée sur le pont de la Concorde 4
provoquer les mombrenx passants 4 une séance de boxe
anglaise. Les agents survenns anx cris de 1'énergumane
voulurent s'emparer 'de sa personne, Mal leur en prit car,
doué d'une force herculéenne, I'anglaiz farienx les abattit
tous .tour 4 tour 4 ses pieds. Un passant voulant prater
main forte, entle méme sort. On dut aller chercher du
renfort ef c'est pieds et poings libs qu'Arthur Lindy, le
joyeux noceur, fut emmené an poste. ‘PARIS.

ECRASE CONTRE UN ARBRE DE (OUCHE. — Un
petit domestique de 18 ans, Albert Leroux, employé chez
un cultivateur de Sajnt-Germain-sur-Avre et ocenpé 4 sur-
veiller un cheval attelé 4 un manége, ayant voulu graisser
'arbre de couche a 616 entrainé par ses vétements entre la
vis de pression et litthralement éfoufié. EVREUX.

MORT D'UN ANCIEN CHEF DE LA SURETE. —
M. Taylor, ancien chef du service de sla stireté, contrs-
leur général honoraire de la préfecture de police vient de

mourir & 'ige de 69 ans. ._

%




(-—-— L'EIL DE LA POLICE

MARTIN-NUMA

LE PILUS GRAND DETECTIVE DU MONDE
ROMAN INEDIT par LE’ON S AZ I E Auteur du « Pouce »

CHAPITRE V
LE DIAMANT ROSE (suile). *

o Martin-Numa, I'interrompit :

= Alors, madame, vous me chargez
de retrouver ce diamant ?
*o— Qui, monsieur. On m'a dit qu'il n'y
avail que M. Martin-Numa capable d'é-
claireir celte affaire, qui, en paraissant
Lrés simple, est cependant trés difficile.
Car je fiens beaucoup a4 ce diamant de
famille qui est un beau souvenir. En
méme lemps, je tiens & ma tranquillité.
Je tiens A4 avoir aulour de moi des do-
mesliques de bonne conduite, dont jesois
sre, eb qui ne me volent pas. Rien n’'est
ennuyeux comme changer de
liques... et voir qu'ils vous volent, et
VOus savez qu'avec les moeurs d'aujour- |
d’hui, on est fort exposé i ce, désagré-
ment L.. Voyez-vous, on a plus d'instruc-
tion, mais plus I'éducation, plus la re-
ligion d'autrefois,

Martin-Numa I'interrompit encore

Le peux rien faire pour vous.
La rentiere sembla s'afipisser, anéan-
tie dans son fauleuil.

D'un gesle désespéré, d'une voix lar- { n'est-ce pas? rue du Débarcaddére. Joc- |
. ; ; { cupe 1a un rez-de-chaussée, car je ne
— Mon Dieu !... Monsieur, si vous ne |

moyante, elle dit :

pouvez rien faire pour moi, alors que
vais-je devenir ?

« Moi qui comptais tant-sur vous L.,
Mol qui espérais que vous me sauve-
ricz... Ah! monsieur, ayez pitié de mes
cheveux blancs | Voyez dans quel émoi
je suis ... Je ne vis pas depuis que ce
diamant 4 disparu l... Car si je suis en-
tourée de analfaiteurs ce n'est plus ma
fortune qui est en jeul.. Clest moi!
(Pest ma vie elle-méme qui est ex-

_posée L.

— Madame, déposez une plainle en
regle an commissaire de police, alors le
commissaire pourra me désigner. Jus-
que-la, je-ne pourrai rien faire!

— Mais enfin, monsienr Martin-Numa,
a litre privé l... en tant que simplement
Martin-Numa, rendez-moi ce service!
Venez chez moi faire une enquéle, afin
de me rassurer, car je n'ose plus rentrer
chez moil.. On ne peut pas vivre tran-
quille quand on sait qu'on a toujours au-
tour de soi une cuisiniére qui peul vous
voler, et une femme de chambre qui ne
laisse pas lrainer les diamants. 1l fau-
drail porter tous ses bijoux sur " =oi,
loute son argenterie aussi, toutes ses
pieces de valeur. Alors, on-ne pourrait
plus vivre L..

Martin-Numa
puis dit : i

— Eh bien, madame, par sympathie
pour yous, car je vois dans quel état
d'inquiéfude, de nervosité vous vyous
trouvez... ;

— (Oh ! oui, monsieur !

— Je consens & faire exception en
vobre faveur, et je vais dés demain com-
mencer chez vous une enquéte discrete,
afin de savoir ce qua pu devenir voltre !
diamant rose. Lorsque jlanrai vu si le
diamant a élé simplement ézaré ou dé-
tourné, et j'espére n'élre pas long a éta-

réfléchit un moment,

laisserai déposer une plainte nécessaire
el laffaire suivra son cours normal.
- Ah! oui. Ah! oui, monsieur!... Je

vous remereie infiniment. Vous me sau- H

vez la vie. Me voila tranguille. Mais ne
pourriez-yous dés ce solr commencer
volre enguéle. Tl ne faut pas perdre de

nent de M'avance ef si mon diamant courf |
eneore jusqutd demain, la distance sera |
plus grande el nous aurons moins de |
chance, de le rattraper. Failes un effort, |
monsieur, je yous én supplie... Venez au |
moins, ce soir !

Martin-Numa: consulfa un petit carnet |
quiil avait dans sa poehe el dif : :

— [fh bien, madame, je remetirai une
gourse que jai a faire ee soir.
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¢ d'aflaires, ¢

(SUITE)*

a quelle heure pourrais-je me présenter
chez yous ?

— Mais, monsieur, t}uand cela vous
plaira, & sept heures, & huit heures, neuf
heures, pas plus tard cei)cndaut, parce
qua mon age on se couc
le sommeil vous prend. Or, je voudrais
élre la quand vous eommencerez vos
perquisitions. Il faut que je sois pré-

sente quand vous viendrez, il faut que

J'écoule vos déclarations.
— Clest juste, madame, si vous voulez,
comme je suis pris jusqua huit heures,

je viendrai chez vous 4 huit heures el

demie, et j'espére que vous pourrez, a
volre habitude, vous coucher A neuf
heures.

— Croyez-vous
vous suffise?

— Je 'espere, madame |-

— Ah! mon Dieu! si vous pouviez
réussir, et j'en suis certaine, monsieur
Martin-Numa, vous réussirez ! vous ren-

qu'une demi-heure

: : . ¢ drez la vie & une pauvre femme qui n’a
— Madame, je dois vous dire que je :

plus -d'espoir qu'en vous et qui ne vit
plus que parce qgu'elle sait que M. Mar-

i lin-Numa va s'occuper d'elle,

« Vous avez bien pris mon adresse,

monte les escaliers qu'avec peine et
grande difficulté el que dans l'ascen-
seur la téte me tourne, jloccupe le rez-

{ de-chaussée, un appartement avec un pe-

tit jardin on je fais pousser des mar-
gueriles, des bégonias el des coeurs-de-
Jeannetle.

— Bien, madame, je seiai chez vous A
huit heures et demie précises,

La bonne dame prit congé, se confon-

¢ dant en remerciements, renouvelant ses
¢ prolestalions de reconnaissance, el enfin
i se reti

d.
Martin-Numa la reconduisit jusqu'a la
orte et vint me rejoindre dans son ca-
inet de travail,
Puis, il me dit en se campant devant
moi :

— Qu’est-ce que vous pensez de celle

visite, mon cher Courville ?

— Mon Dieu, — dis-je, — je ne sais

trop ; que cetle bonne femme I3, tout

. bonnement, a été volée par sa domes-

tigue ou qu'elle a égaré son diamant

¢ TOSE.

Martin-Numa eut un sourire et répli-
qua

fériorité, ce soir. Vous vous étes laissé

prendre & l'allure, aux cheveux blancs, !
i au visage ridé, au babillage de celte

femme, et vous n'avez pas vu
que le bout de volre nez,
vraiment mangue de flair,
— Comment cela ?
— Mon cher, quand on vole un dia-
mant dans une maison, la premiére
chose que fait le volé, c'est d'aller por-

plus loin
qul ce soir

¢ ter plainte au commissaire de police de

son quartier. On ne s'avise jamais d’aller
chercher un détective comme moi pour

une affaire pareille, car on sait trés bien ¢

qu'un détective comme moi ne peut mar-

i cher gu'avec un ordre. de ses chefs di-
R ! : i rects, el I'on se doule que cette affaire :
blir 'un ou l'autre de ces cas, je vous !

d'un bijou volé n'est pas assez impor-

tante pour déranger le déleclive oceupé §

a_d'autres besognes beaucoup plus sé-
rieuses. : _
« Or, cefte bonne femme vient direc-

tement chez moi, elle me dit que c’est i

la suite de 'aventure, de la recherche du !

: \ garcon de recettes disparn que j'ai élé :
lemps. Les voleurs vonb vite. 11§ pren- |

rappelé & Pattention des personnes qui

: lui porfent intérél. Or, remarquez que ?

je n'ai pas encore relrouvé le garcon de
recettes, el que ce n'est pas 14 une note
en ma faveur.

« Ontre cela; elle me parle d'homme
avocat qui prendront

Sa

tre sur la voie et de me dire & quel genre
de monde elle appartient :; en dernier
lieu de me renseigner sur elle-méme.

— Treés juste! Trés juste!

1e tob deés que ;

— Mon cher Couryille, vous éles en in- §

— Je poursuis: Remarquez qu'elle a
d'abord fait I'¢loge de sa cuisiniere, dit
quelle était stare d'elle, absolument
sre, que depuis de longues années celle
brave femme, ce cordon bleu, qui lui
fail des pelits plats dont s'accommode
trés bien son estomae, la sert avee un
dévouement qui n'a jamais varié... Or,
dans le dernier moment, elle n'en élait
plus stire du tout, et elle l'accusail pres-
qué au méme degré que la femme de
chambre, en qui elle n’a qu'une con-
fiance trés limitée,

— Je l'ai remarqué, en effet !

— Cela indique deix choses
celte radoteuse
siniére ou que
meéme pas.

Je ne pus m'empécher de sursauter en
entendant ce dernier mot.

Martin-Numa arrvéta d'un eeste la pa-
role d'étonnement qui venait & mes
lévres el reprit :

— Elle a bafouillé pendant le quart
d’heure qu'elle est restée 13, elle a parlé
de tout, pelitique, religion, morale. do-
mesticques, elle a trés peu parlé en somme

: - 0u que
n'est pas sire de sa cui-
sa  cuisiniére n’existe

. du diamant qui semblait devoirtant la pré-
. occuper, du diamank venu de son grand
. pore, rapporlé des Indes, je erois: dia-

mant rose gui n'a jamais existé aux
Indes, car &'l est des diamants roses,
ils viennent du Cap oft on les trouve
dans les terrains ferrugineux, parfois.

« Donc, erreur déji sur la provenarnce
du diamant, bijou "qui peut d'ailleurs

{ avoir toutes sortes d'origines, daulan

plus qu'il n'existe pas.

— Comment ?... Comment ?...

— Je conclus, mon cher. On veul m'at-
tirer par la recherche du diamant de
cette bonne vieille sorciére, & allures de
setite rentiére, dans un guet-apens, d'oi
Martin-Numa ne doit pas sortir vivant !

VI
LE LOGIS BIEN GARDE.

Martin-Numa eul soin de préciser a
Mme Mare, la brave rentiére de la rue
du Débarcadére, qu'il se présenternit
chez elle & huit heures et demie pour
commencer son enquéle sur la dispari-
tion du fameux diamant rose.

Martin-Numa, avec son flair merveil
leux, son tact précieux, qui permettail
de croire qu'il était doué du sens de la
divination, avait, sous ceite visite, en
apparence banale, loute Sumple, pres-
senti le piege, et vu le guel-apens.

— Mon cher Courville, — me dit-il, —
vous faites beaucoup d'escrime ... Vous
savez qu'avec le coup d'arrét, le meilleur
coup est ce quon appelle un coup de
temps... C'est-A-dire que par un coup
hardi, brusque, ferme, vous louchez
l'adversaire pendant qulil prépare le
coup qu’il doit vous porter... 11 n'est rien
qui désoriente aussi bien l'adyersaire,
c’est le plus beau coup en escrime el en
guerre... La guerre n'est-elle pas une es-
crime immense... La. surprise, Vatlaque
brusque et forfement décidée... c'est,

¢ mon cher, la victoire certaine !..

— J'en suis persuadé...

—Bon,.. Je suis, moi aussi, un joueur
d'épée... el j'eslime que Pescrime peul
s'appliquer 4 fous les actes de la vie...

: d'une vie comme la mienne surtout qui
: n'est qu'un assaut perpétuel... ou plus

exactement un duel sans fin!..,

— Un duel sans fin, en eflet.

— Done, j'al en face de moi un nouvel
adversaire qui se cache sous le masque...
sous. les echeveux blancs de celte
femme.... sous les apparences de
Mme Mare, renfiérel... Je ne le connais
pas encore.., J'ai el adversaire el ceriai-
nement il prépare un coup qu'il doit me

i porler ce soir, & neuf hénres!..
| cause, de gens qui me connaissent, et
i elle oublie simplement de meé donner le
, nom de ces personnes, enfin, de me mel- @
oyons, |

— L’heure que vous avez fixée vous-

{ méme,..

— Parfaitement .., A neuf heures, ce

i soir I... Surprise... et exécution de Mar-
e I
. tin-Numa,

roi des délectives | comme
crieraienf les camelots-réclames sur le
boulevard ... Que prépare-on contre

LA BRIGADE MOBILE DE L'EST. — ILa brigade
mobile créée par Te directenr de I sfireté générals poor la
région de I'Est va s'installer incessamment & Chilons. Ells
anra pour chef M. Mottie, commissaire spécial de Nimes.
et comprendra douze inspectenrs, La surveillance g'étendra
sur les département suivants :Afsne, Marne, Meuse, Ardennes
Meorthe-pt-Moselle, Vosges, CHALONS-SUR-MARNE.

ASSAILLIE A 0OUPS DE MARTEAU, — lMme veuve
Wallez, dgée de soixante-dix ans, et demenrant 4 La Tour
de Rieux, enfre Cambrai et Solesmes, avait refenu 4 diner
un de ses anciens domestigues Dusséaux, qui éfait venn
la voir sous un préfexte futile. A la tombée de la nuit, pro-
fitant d’'un moment d’inattention de sa bienfaitrice, cet
individa s’empara d’n1 marteau et sauvagement en frapra
Ia pauvre femme, Aux cris 8 par la victims, le fils de
cette derniére acconrnt et la délivra. On recherche 'assassin
qui avaif prémédité de voler Mme Wallez. SOMME.

— Des onvriers mingurs
de Guernain ayant mis 4 sac le cabaret de M. Bedhomme,
ce dernier aprés les avoir expplsés dut soutenir contre enx
un sigge en régle. Sur le point d'dire 4 nouvean assailli, le
cabavetier fira dans le fas et ble i
AEresseurs

UN OUVRIER MET SON PIED DANS UN RUISSEAU
DE FONTE EN FUSION., — Un onvrier employé any
fours 4 fonte, occupé 4 une conlée d'acier, a mis par distrac-
fion Ie pied sur le chénean oi conlait Is métal liguéfis. L'ex-
tre'bmité de sa jambe ne forme plus au’un moignon épouvan-
table.

" UN CABARETIFR ATTAQUE.

UN CADAVRE DANS LES BROUSSAILLES. — M. De-
nis, débitant, 4 Autréches, en se promenant dans nn bois
d 2 kilométres de la localité, a découvert dans des broussailles
le cadavre d'un vieilard de soixants-six ans, Ed. Trieot
Le malheurenx avait ét6 tué d’un coup de Fusil tivé par
derriére d bout portant. Sa casquette ef ses chevenx étaient
brillés, le crine éinit ouvert et des débris de cervelles jon-
chaient la sol de fous cdtés. Une enqudte est onverte,

BROYE 80US UNE LOCOMOTIVE. — Un vieillard
de soixante-dix-nuit -ans, M. Poupard, voulant traverser
Ia voie en gare d'Hermé, a ét6 entiérement mutils an pas=
gage du rapide Belfort-Paris.

NOGRENT.STR-SRINF,

EMOUVANT SUICIDE.

des ouvriers mineurs de la fosse 1105, des mines de Marles,
nn moulinenr, 8gé de quarants ans, Joseph Vincent, s’appro-
chant de ses ecamarades lenr cria ¢ an revoir les amis s,
puis avant qu'on ait pu 'en empécher il se précipita sons la
case qui degeendait. Pris entrs le rebord du puits et la ma-
chine, le malheurenx ent les deux jambes brovées. 11 est mort
quelgues instants aprés. PAS-DE-CALAIS,

FEMME ESCROC. — Sur réq ion du parquet de
Meaux, on vient d’arréfer, 4 Nogent-IArfand, la femme
d'un nommé Perrotef dit Travers, qui pratiquait I'esero-
querie 4 Pannonce et dont la correspondance encombrait
les bureaux de poste de plusieurs localités de Ia région.
| 18 000 Ietfres dont besucoup renferment des mandats

s ont éth saisies. Le mari est en fuite. MEAUX. ,
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moi 2... Et méme quels sont en réalilé
mes ennemis, je lignore 2.

— Comment ferez-vous
faire face a leur altague?

— Si je connaissais mes ennemis, je
saurais 4 peu pres le piege qu'ils me ten-
dent...

— Mais vous ne les connaissez pas?

— Non L.. Bien plus, je ne sais pas
actuellement pourquoi on veut me tuer...
Car c'esl ce gu'on veub... Clest ce gu'on
espére accomplir ce soir... on veul me
tuer L...

— Vous n'avez pas d’affaire terrible en
train... Vous ne vous allaquez & aucune
nouvelle bande de malfaiteurs ?

Martin-Numa m'arréla d'un geste.

— Hé 1a | ami Courville | — s’écria-t-il.

— Vous oubliez la disparition du gar-
con de recettes l..

— Eloi Vidal !

— Vous oubliez que je me suis attaché
4 trois bons pelils commergants... qui
me paraissenl aussi douteux dans leur
boulique paisible, que Mme Marc sous
ses allures de bonne petite rentiere L...

— C'est yrai ...

— Vous oubliez méme cet excellent
gentilhomme-banquier M. de Crabs |...

— En effet l...

— Vous oubliez, et Gabrielle, la jolie
fille an regard noir, et la maison 4 dou-
ble issue de la rue Millon !

- Les égoutiers ?... Pardon l... J'élais
loin de voir un rapprochement entre ces
gens et Eloi Vidal...

— Bt moi, au contraire, je les relie
& cetle affaire ; je crois que je suis sur
la piste... la bonne... celle qui doil me
donner sous peu un résultal définitif I...

— (e serait pour cela ?

— (C'esl, n'en doulez pas, uniquement
pour cela qu'on a invenlé le diamant
rose l...

Martin-Numa, ajoula :

— Ce soir, mon cher, je vais utiliser
ma science d'escrimeur...

« Ecoulez-moi bien, mon cher Cour-
ville...

— J'écoute... je vous suis...

alors_ pour

heures el

— On m'attend 4 huit
demie...
— (Q'est convenu avec la bonne dame.

o A A e A P P e e e S

— Parfait 1... Or, je vais me présenter
rue du Débarcadére a sept heures k..

— Pour le coup de temps?...

— Vous l'avez dit, mon cher ami. Pré-
parons-nous... Nous allons diner ensem-
ble si vous le voulez bien.

- Vous m'emmenez ?

— Isl-ce a demander?

Il sonna son domeslique, lui donna
l'ordre de nous faire diner tout de
suile.

Puis, il appuya sur le bouton d'appel
de son téléphone,

— 11 faut, — e dit-il, — que je
vienne mes seconds, Prosper el
lippe....

... Martin-Numa était doné d'une pa-
lience que rien ne pouvail lasser.
Poussée a ce degré, la palience devenail
une verbu...

C'est sans nervosilé, sans mouvement
brusque, sans froncement de soureils,
qu'il appliquait les deux cornets a ses
oreilles.

C'est méme en souriant qu’il recevail
immédiatement la réponse falidique
« Pas libre l... »

Avee le méme calme, la méme dou-
ceur, il redemandail quelques instants
aprés la communication.

- on cher, — me dil-il en accro-
chant ses récepleurs, aprés un nouveau :
i« Pas libre ! » sec, de la demoiselle du
léléphone, — il faut prendre les choses
par leur meilleur cote... Evidemment, il
esk ficheux de n'avoir pas la eorrespon-
dance dés que nous la demandons... Par-
fois méme l'impatience exaspérée du té-
léphonant voudrait obtenir la correspon-
dance avant méme de 'avoir demandée...

— ('est un symptome maladif !

— Quelques médecins, en effet, pré-
tendent avoir découvert une maladie mo-
derne et spéeiale, la téléphonite. La télé-
phonite a pour caractéristique I'impa-
tience, la fureur, l'exaspération ; elle se
manifeste par des besoins de crier,
voire de prononcer des injures sur une
boite en bois... de donner des coups de
pied sur le sol... de tourner violemment |
une manivelle... }

— (Clest assez cela... !

— D'autres médecins atiribuent cela
4 D'électricité. Je crois plutdl que cela
est dit & une sorte d'enfrainement, de
griserie, de folie, en vérité, qui fait
qu'en automobile, plus on va vite, plus
on veut aller vite... Voyez, quand par le |

{) ré-
Y hi-
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coche d'eau, du temps jadis, on mettait
trois jours pour aller de Paris & Rouen...

on f{rouvait cela trés bien! Tres
tranquillement, on effectuait ce joli

voyage l... Aujourdhui, quand on met
deux heures fiévreuses pour le faire, on
trouve que c'est long...

— Trés vral...

— La précipilation, Timpatience sont
deux caractéristiques de notre époque...
Il faul autant que possible échapper & la
contagion... L'on y parvient par le sim-
ple raisonnement... {*’uyez, mon cher, je
demande la communicalion...

— On vous répond : « Pas librel... »

— Cela tout de suite... Ge qui m'in-
dique que la demoiselle n'a pas essayé
de me donner celte communication...

— (Cela arrive souvent...

— Trop... 11y a une excuse proba-
ble... L'employée ne suffit pas & tous les
appels... en méme femps...

— Et le : pas libre est une réponse
commode...

slimpatiente pas et qu'on n'a nullement
besoin de se meltre en colere...
Toul en parlant, il appuyait de nou-
veau maintenant sur le boulon d'appel.
Cetle fois, on lui donna la communica-
tion presque aussitol. :
Martin-Numa m’avait tendu un des re-
cepleurs, j'écoutais donc...

— Alld I... Clest vous?

— Allo C'est moi ...

Marlin-Numa redemanda :
— All61L... AlloL.. Glest bien yous?..
Oui... c’est moi... c'est bien mol...
Ah ! parfait... ;
— Vous ne reconnaissiez pas bien ma
voix ?...
Pas trés clairement.
Lt maintenant ?
— Un peu mieux...
— Parfait... Qu'avez-vous a me
— All6 | — demanda Martin-Numa. —
Dites-moi done, mon cher, quel lemps
fail-il ot vous éfes ?...
[.a question demeura sans réponse...

dire ?

[

=
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Martin-Nwma me fit prendre un des récepleurs en me priant de parler a sa place

— Pendant ce : pas libre, il est proba-
ble que la jeune fille va trouver le loi-
sir de s'ocecuper de moi... Quand je rede-
manderai la communication... le @ pas
libre n'existera plus...

— Je suis curieux de savoir...

— Jai I'air, pendant que jallends, de ¢
perdre du temps... I1 n'en est rien.. Cal- |

culez, mon cher ; si nous n'avions pas le
téléphone, je serais obligé de courir
apreés mon Prosper el mon Philippe... Je
perdrais beaucoup plus de lemps 4 ga-
loper aprés eux qu'a attendre tranquille-
ment ici, chez moi... Par conséquent,
nous pouvons faire crédit de quelques
minutes & la demoiselle du teléphone,
qui malgré fout nous fait gagner du
temps.

Martin-Numa coneluf :

— C'est en raisonnant ainsi qu'on ne

Martin-Numa la répéta plusieurs fois,
en vain.

— Coupé ? — lui dis-je. ;

— Pas du tout, — me répondit-il, —
pas du tout l... Clest quelqu'un qui se
trouvait & I'autre boul du fil... Quelqu’'un
qui a pris la communication et qui espe-
rait lier conversalion avec mol..

— Croyez-vous ?

— (Pesk certain, — me fit-il en accro-
chant le récepteur.

— Un hasard... une erreur de la télé-
phoniste ? :

— Non, mon cher... Quand il y a er-
reur... la personne dérangée inulile-
menk, énervée comme [ous ceux qui {é-
i léphonent... et doublement

d’étre troublée en pure perle, s'empresse
E de vous signaler l'erreur et d'accrocher
{ 1o récepteur... Ici, on a essayé de parler

[ CONCOURS MARTIN
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furieuse ;

{ avee moi... done, malgré l'erreur, il y a
inlention manifeste de converser avec
Martin-Numa.

— C'est ‘exact...
nant...

— Ce n'est que quand j'ai posé celle
question, qui vous a certainement paru
bizarre, et qui a une signilication preé-
cise... qui est dans nolre langage eon-
ventionnel, que le curieux, l'espion peut-
étre, se voyant découvert, a brusque-
ment cessé de correspondre...

Martin-Numa fit, selon son habitude,

je le vois mainte-

quelques pas dans son cabinet de
travail.

Puis il me dit :

— Ceci me donne une preuve de

plus ... Mon cher, je suis entouré, épié,
surveillé 1... Il est certain qu'on va met-
tre des obstacles sur mon chemin!...
(’est done que je suis dans la bonne
voie L... J'ai, B n'en pas douter, affaire &
des ennemis puissants et habiles... Tant
mieux l... J'aime les adversaires forls el
courageux... la balaille sera plus
belle L..

— Et le triomphe plus grand l...

— Ne parlons pas de triomphe au pre-
mier coup de fusil... L'action s’engage
seculement !...

Alors, revenant au téléphone, il de-
manda encore le numéro réclamé toul a

I'heure.

Cette fois, on le lui donna immédiate-
ment.

Il me fit prendre un des récepleurs.

— C'est vous cette fois qui parlerez,
— m'avail-il dit, — pour qu'on ne recon-
naisse pas ma voix... et vous direz ce que
je vous écrirai...

Il me passa une feuille de papier
laquelle, rapidement, il avait tracé
mots que je lransmis aprés les allo,
obligatoires :

— Parlez plus haut... I1 y a des cou-
rants d'air qui font chanter les fils... ou
des rals qui jouent avec... sur le par-
cours... C'est fort désagréable...

— En effet, — répondit Prosper, dont
4 présent nous pouvions reconnaitre la
voix, — mais les rals s’y casseront les
dents... les fils ne peuvent élre en-
tames...

— Espérons-le...
la température...

— En double ?

— Naturellement ... Et faites-la-moi
connaitre le plus Lot possible... .
Aux Pyrénées ?

Non... au Napoléon...

— Demain matin dix heures?

— Avant, & sept heures...

— (C'est compris.

Nous enlendimes alors parfailement
Prosper accrocher son appareil... puis,
quelques secondes aprés, le bruit que
faisail un aulre appareil que l'on accro-
chait également.

Alors seulement, Martin-Numa déposa
son recepteur, et se tournant vers moi,
me dit : y

— Vous avez entendu ?

— Oui... -

— Il 0’y a plus & douter... mon fil est
relié a un fil, qui, je ne sais pas encore
comment, sert & m'espionner... Par ce
fil, quelqu'un qui doeit avoir grand inteé-
rét a le savoir écoute tout ce que je
transmets...

— Espérons qu'il ne comprend pas ce
que vous dites...

Martin-Numa leva les mains d'un air
de doute :

— Mon cher, — dit-il, — il n'y a pas
de langage assez secret pour ne pas blre
COmpris...

Alors, m'entrainant wvers
manger, il g'écria :

— Je ne comple donc pour nous, ce
soir, que sur le temps qu'on mellra &
déchifirer le nbtre, sur le doute des lieux
indiqués de cette fagon... En attendant...
dinons... dinons bien... et vite surtout...

Tout en mangeant, Martin-Numa me
dit encore :

— Je dois employer un langage con-
ventionnel assez sommaire... parce que
je ne suis pas toujours écouté par Pros-
per ou Philippe qui, eux, sont extréme-
ment intelligents... J'ai souvenl & faire
transmeltre par un agent & moi, un or-
dre. Or, il faut que cel ordre soil ex-
primé trés simplement... en un chiffre,
facile & entendre, & écrire, afin qu'au-
cune erreur ne puisse se produire qui
aménerait fatalement un désastre...

— Je comprends...

— Ainsi, la rue Lepic... chez moi... est

sur
ces
alld

Dites-moi... Prenez

la salle a

désignée dans nolre argof, par les
Pyrénées...
t — Trop clair...
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prévenu... Mais il faut quelque peu d'in- | Numa en descendant tout & coup rapide-

tuition pour deviner du premier coup le
rapport qu'il oy a entre la rue Lepic et
les Pyrénées.., D'aufant gqu'une rue des
Pyrénees existe et peut induire en er-
reur l'indiscret...

— Je vous l'accorde... quoique...

— Bon l... Mais Napoléon ... Que si-
gnifie & votre avis le nom de ce grand
homme ?... Ne cherchez pas... Vous ne
trouverez pas... plus que ceux qui nous
onl écoulés...

— Alors, j'altends le mot de I'énigme...

— Napoléon veut dire... & Prosper, de
venir me trouver dans un pelit caié de
l'avenue de Wagram, fenu par un
homme & moi...

Je ne pus m’empécher de rire.

— Ah! yraiment, je n'aurais jamais
devine l...

Martin-Numa sourit aussi.

— Ces moyens qlui peuvent paraitre
enfantins sonl absolument nécessaires...
Vous le voyez.. Ainsi, Prosper a com-
oris - Prendre la température en dou-
l}lu,n signifie : abandonner le service de
surveillance aprés avoir loulefois

ment el m'entrainant dans sa course. —
Voila !

Il me fit passer devant lui et donna a
Pemployé les tickels a percer.

Puis, lui meltant sous les yeux, vive-
ment, une earte, il lui dit rapidement a
voix basse :

— Ne laissez plus passer personne...

L'employé jeta un coup d'eeil sur la
carte el comprit. '

Il porta la main & sa casquelte pour
aluer, puis il accrocha la chaine de fer
qui fermait l'acceés sur le quai...

— Regardez, mon cher, — me dit alors
Martin-Numa, — regardez sur l'escalier,

Par la vilre du wagon, j'eus le temps
de voir, arrété par une chaine, se débat-
tant, voulant passer guand méme, se dis-
putant avec l'employé, un homme vétu
convenablement, mais modesiement, en
gargon de magasin.

— @’est mon individu, — me dit Mar-
tin-Numa, — c'est mon espionl...
voila pris au piége... Nous pouvons aller

i Napoléon... sans étre suiyis... sans quil ¢

: — Pour vous, qui é&les maintenant ¢ — Voild! voild! — répliqua Martin-

?.

Le:

¢

("était un débit de vins, un de

Paris connait.
Dans une salle du haui que l'on ga-

gnail par un escalier en colimacon, déja

se trouvaient Prosper ef Philippe...
Ils se leverent & larrivée de leur chef.

Toul de suile, Martin-Numa demanda ;

a Prosper :

— (ombien de fois m'avez-vous en-
tendu téléphoner tantot ?

— Une seule, chef.

— Je vous ai appelé deux fois...

—_ Je nai enfendu et n'ai répondu
quune seule fois.

— (’est bien... je m'en doutais...

Alors, il dit :

— Eh bien, mes chers amis, j'ai télé-
phoné deux fois. ;

— On a répondu chaque fois?

— Chaque fois

— Ce n'est pas possiblel..

— La premiére fois d’ailleurs, je n'ai pas
reconnn votre voix... je n'ai méme pas re-
connu la voix de quelqu'un des notres...

Prosper déclara :

H

|
|
|
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Peu aprés nous pénétrions & Napoléon. 3
ces ¢
mille rendez-vous de cochers que toub @

nous sommes trahis par le fil.., Ouel-
qu'un a pu faire une déviation... une cap-
tation... si je puis ainsi dire... élablir un

i fil double... Ainsi toul ce que nous di-

sons est pris... est étudié... est connu L.

_— Malgré mnotre langage conven-
tionnel ?
— Nolre langage conventionnel ne

peut arréter que la demoiselle du Lélé-
phone, s'il lui prend fantaisie d'éconter,
mais ne peut dérouter un individu qui a
des intéréls assez puissants pour faire
les frais d'un double, pour capler notre
fil en somme...

_— Il faudra ehercher d'ol il parf... ont
il s'amorce.

— (e ne serft pas un pelit travail...

Mais Martin-Numa élendif la main.

— Nous nous occuperons de cela plus
tard... Ce soir, voici ce dont il s'agil :
Ecoutez bien...

— Oui, chef...

—Vaus allez, Philippe et vousavee quel-
ques hommes, diserétement entourer la
maison dans laquelle habite Mme Mare,
rue du Débarcadére... :

— Bien, chef!

me relrouver avenue Wagram.... #
posté un homme a nous... et venir

— Mais demain matin seulement.

— Non, vous lui avez dit le plus
Lot possible...

— Oui...

— Cela signifie  immédiate-
menl... & sepl heures... venir avec
son ami... Philippe... son double...

— Parfait ! Parfait L..

Martin-Numa restail peu de
temps & table.

En dix minntes nous etmes ex-
pédié le repas.

Peu apreés, nous descendions la
rue Lepic.

— Ne vous relournez pas. mon
cher, — me dit Martin-Numa, —
car nous avons derriere nous un
individu que jai déja remarqué...
qui se trouve depuis quelques
jours a mes trousses... .

— Un espion?

— Probablement...

— 11 va dans ce cas yoir ol nous
allons... il pourra prévenir...

Martin-Numa eul un sourire
nargquois et me dit : :

Il ne saura vien!l.. Il ne
verra rienl..

— Comment cela?

— Suivez-moi.

Apreés la rue Lepiec, nous nous
engagedmes sur la place Blanche.

La station Blanche, du Métro, se
trouve sur le boulevard que coupe
la place du méme nom.

Nous descendimes les escaliers
du Métro.

Martin-Numa possédait un car-
nel de billels. Il en délacha deux
lickels... mais 1l s'arréta sur les
marches qui arrivaient au quai, et
entama une discussion sur les qua-
lités, les défauts des alfiches, des
réclames dont les murs sont ta-
pissés...

Je ne comprenais pas encore
pourquoi il se lancait sur ce sujet
denl Popportunité m’échappait...

Le train entrait en gare et Mar-
tin-Numa continuait & me démon-

tude...

_\ Puis, le reste comme d’habi-

— A quelle heure?

— Tout de suile...

— Entendu, chef... Nousyallons...

Prosper se relira. Martin-Numa
et moi nous restimes seuls. Mon
ami se mit & marcher dans la petite
piéce ou nous nous trouvions, sans
plus rien me dire... sans parailre
se douter seulement de ma présen-
ce... Au bout d'un moment, il Lira
sa montre, la consulla.

— AHons-y ! — fit-il trés froi-
dement.

... Une voiture nous conduisit
A la Porte-Maillot.

A pied, nous franchimes I'es-
hace assez court d'ailleurs de la
Porte-Maillot & la rue du Débars
radere. La maison de Mme Marc
était une des derniéres de la rue...
clest-d-dire qu'elle se trouvait & peu
de distance de la pelile gare du
chemin de fer. La.rue est dappa-
rence tranquille... Les maisons,
sauf deux ou lrois modernes, sont
de vieilles bAlisses ; sur d'anciens
{errains vagues sont élevés a pré-
sent des hangars qui servent de ga-
rages, d'aleliers pour aulomobiles,

La maison habitée par DMme
Marec ne différait en rien des au-
tres... Elle se classait parmi les an-
ciennes... el se {rouvail eulre une
usine et un garage.

Marlin-Numa y pénéira et sans
s'adresser au concierge, sachant
que Mme Marc demeurail au rez-
de-chaussée...

Il sonna & une porte qui se trou-
vait au boul d'un couloir an mi-
lieu duquel I'escalier de la maison
prenait son départ...

On ful assez long a répondre au
coup de sonnette de Martin-Numa.

Puis, un bruit de chaine de sii-
reté qu'on aceroche au cran d'une
demi-ouverture se f[il entendre, et
la 1pol‘le d'entrée enfin s'enire-
bailla...

— Mme Mare, je vous prie ? —
— demanda Martin-Numa.

trer la force de la réclame bien >
comprise, et les avantages de l'af-
fiche illustrée...

I1 semblait ne pas se soucier du

0= 10RO 500

Arrété par la chaine,

un homme se disputait avec Uemployé © O O OJ

é Ce fut une voix jeune et fraiche
qui répondit :

— Mme Marc! Vous demandez
Mme Mare?...

pen de temps que le train restait en
gare el demeurait sur l'escalier, laissant
passer les voyageurs, mais lui ne descen-

E
¢
!

se doute de l'endroit ot nous allons...
sans quil puisse méme donner I'éveil

b
I

Je dois aussi vous dire, chef, que
je n'al pas entendu volre volx, mais par-

Et I'intenation de cette voix dé-
notait la plus grande surprise, le
plus fort étonnement...

dant pas dune marche et me retenant : aux autres ef me causer de Iennui... i failement 1't~.c011_n11ce.1]9‘ de M. Courville... § ~ — Oui., Mme Mare, — dit Martin-
auprés de lui. Je n'avais plus qu'a rire avec mon ami } — C'était moi, en effel... { Numa. — Est-ce bien ici quelle de-

Ce fut seulement quand I'employé qui, ¢ de l'ingénieux truc imaginé par lui pour | — Oui, monsieur... Mais comme vVous 5 meure ?
au bas de l'escalier, pique les lickets, ; se débarrasser de son espion génant... | vous serviez de ces termes de conversa- ¢ Ce devait étre la femme de chambre de
Pinterpella, qu'il parut se rendre compte | L.a théorie sur les réclames, les crili- ; tion que vous ne pouviez connaitre, Jal ¢ Mme Mare, celle sur qui tombaient les
de la situalion... et se souvenir tout A ; ques des affiches, la station sur 'esca- | pensé qu'a cote de yous se tenait le chef ¢ soupcons... Elle hésita quelques secondes
coup qu'il était 14 pour prendre le train ¢ lier, tout cela était bien caleulé, bien { qui ne voulait pas se faire entendre... i & répondre, si bien que Martin-Numa dut
el non pour peérorer... i &tabli pour pouvoeir sauler dans le train, % — C'était cela, en effet L... § reposer la queslion _

__ Hé la-bas! — cria I'employé. — Hé ! sans qu'il it possible &4 I'homme de J'ai répondu en conséquence... — Est-ce bien ici chez Madame Mare ?
Porateur !...  Allez-vous vous embar- { nous suivre... — Eh _bien, mes amis, — dif alors
quer ?... Ve i eae V@it PEUSSI... { Martin-Numa, — je dois vous dire que § (Lire la suife au prochain numdéro.)

TRIBUNAUX Incomprise, Virginia voulut répudier son vulgaire époux  ne puf que confirmer la dé-ision dun tribunal. Mais une
1 !

L'homme le plus sain de la banlieue de Paris

X.... un brave habitant de la banlieue parisienne, n'est
pas content du tout, ef il ¥ a de quoi. Paisible manillenr,
comptant parmi les plus notoires habitués don café do
Centre de Uendroit, il o néanmoins épousé, voici trois ans,
une jenne fille suffisamment dotée, aussi charmante que
distinguée, se piquant de littérature, jonant du piano, huit
heures par jour, ef s'appelant Virginie.

La jeuns Virginie, qui avait révé de quelque Paul aunssi
idylligue que celui de Bernardin de Saint-Pierre, constata
aver amertume gue la vie ne ressemble guére aux réves
que s'en font les jeunes filles poétiques et pratiguant tons
les arts d'agréments 4 qui. pour comble de désagrément,

! il échoit un mari balourd et positif.

et da tout simpl t Ie divorce. Le divorce, pour=
quoi ? Ini fut-il répondn ? Incomprise, ca ne compte pas,
Ini affrma-t-on, ef puis, i1y en a tropl Trouvez autre chose,
Ini souffla un quidam. La jenne femme ,quia I'imagination
ferfile — elle éerit des romans! — chercha et trouva...
devinez quoi ? Je vons le donne en mille. Eh bien, elle so
prétenditfeontaminée par son éponx! Tablean! Le mari,
gons pet outrage, bondit. Pensez, lui, 'homme lo plus sain

femume ne perd jamais ses droifs, du moins Virginie ne
les perdit point et impériensement réclama une nounveils
enquéte. La Chambre du Tribubal compétent estima & son
tour Ia chosi jugde quant 4 la contaminatfion. Mais, en
revanche, estimant qu'd la rigueur un pareil ménage ne
pouvait durer ef pris sans doute d’'un pen de pitié envers
Ja pauvre Virginie, il Ini accorda le divorce, sous pré-
texte gu'an moment ol le mari la sommaif de réintégrer
Ie icile conjmgal, le dit domicile ne se composait que

de Ia banliene! ainsi qu'il le pr it, inénarrablement,
an tribunal, fort perplexe, on le concoit. Qu'on m’examine,
publignement et sur I'henre, criaif le pauvre mari. Le
fribunal en appela & la Faculté qui, partagée, n'aifirma
ni nlinfirma rien. Dans lp doute les juges déboutérent
Virginie de sa demande.

Acharnée, elle saisit alors Ia Cour de son cas, celle-ci

d'une chambrette, dans laguells, pour couche commune
il 'y avait qu'nn inconforfable mafelas, trop étroit pour
deux, et posé 4 mame le plancher Offrir nne telle hospi-
talité & une femme si dislinguée constituait une injure
grave, tol fut l'avis du fribunal.

UN TRESOR DANS UNE BOMBE

AR

Un vieillard de soixante-dix-huit ans, Louis Houdayer,
professant desidées anarchistas, vient de mourir d La Fléche.

Requis pour lever les scellés, le juge de paix déconvrit
un engin suspect et redontant un malheur, demanda I'as-
sistance d’un chef artiiticier de I’Eeol d’artillerie du
Mans. Le spécialiste immergen U'engin et Pouvrit. Asa grand -
surprise, on trouva dans la redoutable bombe des linsses de
billets de-50, 100 et 1,000 irancs formant une somme de
15 000 francs. En outre, un liveet d’épargne de 1 500 francs
accompaznait cet héritage inattendu qui revient au irére
du défunt.

ou une VALEUR avec GROS LOT DE 500.000 FRANCS
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PARIS et aux ENVIRONS

CAISSIER INFIDFLF — Uu caissier, Louis Hi...,
Jonissant de Pestime et de Ia confiance d’un riche commis-
sionnaire de la chanssée d’Antin, vient d8tre arrété par

Tanguy, 4 la suite d'one plainte farmelle de son patron 4
l avait ﬂérohv une somme de 50 000 franes. FARIS.

t?'_u

DEUX Ay \.'.S BLESSES PAR UN TAPAGEUR. —
Un sieur Tewert, faisant du seandale devant Pentrée d'un
concert de nuit, avenue Ledru-Rollin, deux agents I'enga-
gérent 4 se taire. Tewert excité par In fonle récidiva. L'un
des denx agents 'empoigna alots an collet pour le conduirve
an poste, Mais provenant son geste, l'énerguméne sortit un
revolver et en tira cing coups sur le gardien de la paix qui
!n oha prise. Son o e & son tour vonlut S'emparer de
in ef recut une balle dans Voreille droite, mais malgré
A blessure il ne licha pas sa prise et emmens an poste.
Les deu t agents nommeés Boucher et Sautet, ont é46 anssitdt
5 aur I'hopital Saint~-Antoine, lenr état n’est pas grave.
PARIS.

OMME PAR SA FEMME, — Un champignonniste
» Alphonse Roussean, séparé de sa femme, entendait
ik I] ré tout vivre aux crochets de celle-ci une brave et hon-

A Inguelle, il avait enlevé successivement pour les
pire e produit cing belles vaches qu'elle avait
bes .'s'lik le produit de ses économies, Mais font a une fin.
nf pins rien 4 lui laisser emporter, il menaca
Mme Rnusseau. poussée d hout
arma I! un ETOTJ!H‘ gﬂllrﬂlﬂ E! H.
]'Ln'm ] :vrnf-m' sur la téfe qu’ells lni broya
lle es Ivrm..m allés se constitner prisonniére,

£l se croy
l..(h\ LEpr.

\’(

| le départ de Valerand elle élail restée

§ étendue dans le bois....

LES BRISEURS DE

Grand roman dramatique

PAR JULES MARY

1T — Il criait son innocence |
P et e S D S e .\‘\;-UE — Et vous n'avez pas voulu le
QUR- LE PAGTE(OU - HECRAEANR S erairell . H ne vous a donc pas difiguil
(suile). Z avail une fille ?... une lille qu'il adorait,

en depil de son existence vagabonde...

— Il nous l'a dit!

— Et rien n'a fail...
eu pitié..,

Les Trois s'étaient réunis, les mains
dans les mains, Ils n'avaient échangé
quun regard... Mais un regard, cela leur
suffisait pour que chacun d'eux devinat
I'aulre... sans un mot.

Ne nous accablez pas,
dit Rodolphe... ma scur s'e
nous & trompés sans le savoir...
rible... regardez-nous el voyez si nous
ne sommmes pas dignes de \lJlI.IlJ\l"!"-TUIJ !

Tous les trois, ils tremblaient dans une
ficvre qui les secouait misérablement.

Vingl-années en une heure venaient
de s'abaitre sur ces jeunes féles...

C'esl que, comme Rodolphe, ils se sou-
venaient...

Ils se souvenaient de l'accusalion por-
lée par Hélene... Chaque motl de la con-
versalion supréme — uliluulllléi' de si
atroces souffrances — elail dans leur meé- 3
moire éternellement gravé ..

Elle avait dit, la I!lulil)u]llh_‘:

Yous n'avez pas

quapres

monsieur...
st trompee,
¢'est hor-

ans vie.. une heure... deux heures....

Ah ! comme ils se souve-
dil : « ¢'élail la nuit

b
b
denlendis sopner g

Elle avait dit :
nalent — elle avait
quand je me relevai...
sty heures aw loin.., »

Et raballanl le capuchon de son man-
tean sur ses cheveux, parce quil pleu-

vait, elle s'était mise A courir... Et ¢'élait

,1 ce moment qu'elle avait élé assaillie, § ces fronls ou linlelligence rayonnait...
enversée, et qu'elle s'élail jetée dans § sur ces yeux jadis si clairs el si rieurs...
1ub'i11'm... pour eéchapper aux lévres... $ sur ces leyres ol fleurissait le prinlemps

de la vie robuste...

La calastrophe avail tout flétii.

Ils respiraienl & peine... Ils ne pleu-
raient pas... Ils ne pouvaient pleurer...
L'horreur de ce qu'ils avaienl fail les
étouflail, repounssail d'eux toube manifes-
tation exlérieure de leurs forlures...
aulre :;]uc cetle prostration absolue...
lamenlable...

Maintenant les
pouvaient arriver 4 ce

aux levres infames... lTout cela entre six
ou sepl heures...

— JSflenlendis
loin !...

Et le juge, avec sa logique inexorable,
venait de prouver qu'a six heures
Valerand se lrouvail & Chélillon,
dire loin de Ia... Aucun doule !
incertitude ! Des
Lourdequin... les

sontner stz heures au

aucune
témoins déposaient...
douaniers des Quaire-

plus grands malheurs
hommes : ils ne

Pierres qui l'avaient apercu avec ses

chiens... et ceux de la Denl-Rouge, pres ¢ soulfriraient jamais davantage

de la fronliére, trois quarts d’henre plus Rodolphe, égaré, halluciné, murmurait ;

tard... — L'entendez-vous ? L'enlendez-vous
Ce drame terrible du remords, ce : quand il nous disait : « Je ne suis pas

venu @ la Fonlaine-aux-Joux ce soir-1a...
La pefite aura eu peur de son ombre...
Elle m'a aceusé dans un coup de folie... »

— Qui, oui, el il mpu.nt < [ J..u en
fait de |J|u'-, que ce que jai dit..

— Et il est mort sans Llemblex... avec
un regard qui nous défiait... Oh! ce re-
gald' ce regard..

— Des yeux énormes.
peéfiés...

— Des yeux qui n’avaient pas cru i la
mort...

— Des .yeux qui lisaient dans Il'ave-
nir...

Impressionné, el pour la premiere fois
de sa longue carriére assistant &4 un pa-
reil rimm(, le juge d'instruction les lais-
sail & eux-mémes

,-\101.., Hmlup[iu, brisé

drame de folie en ces cerveaux, le juge
le devinail froidement !

Oui, vous avez Llué un innocent...
It-il été coupable, vous n'aviez pas le
droit de vous faire ses juges el de pren-
dre sa vie... Vous avez commis un acte
irréparable. Je ne sais et je ne cherche
pas si vous avez des excuses... Peu im-
porte... Ces excuses, que vous les disiez
i ceux qui vous jugeront ou que vous les
gardiez pour vous, ne rendront pas votre
aclion moins '1humnmhl.~ Vous vous étes
joués de la vie de cel homme comme si,
vraiment, nous en élions revenus aux
temps de barbarie... La loi va yous pren-
dre & volre tour et soil qu'elle demande
votre morl; =oit quelle se contente de
votre liberté, elle vous refranchera de la
sociéle... Deés lors, voici un crime que

.. et comme-stu-
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— Une gréce ?.

— Nous voudrions nous faire pardon-
ner par la fille de celui qui esl mort..

- Celle enfant ‘est encore aux ‘nuus—
sues... je vais l'envoyer chercher...

— Vous consentez ?...

— Oui... el que ce soit volre premier
chédtiment !

Dans le cabinet de M. Lionel, le len-
demain, Henrielle allerdait 'arrivée des
trois .meurtriers.

La porte s'ouyrit. 1ls entrérent.

D'un gesle, M. Lionel désigna la jeune
fille. Devanl ces hommes qui avaienl
versé le sang de son pére, la pauvre en-
fant étail devenue tremblante. Rodolphe

la reconnut. Elle avail relevé el rejelé
dans le dos sop voile de deuil et sa jolie

de brune, au leint mat, faliguée
par le chagrin, apparul, ayec ses yeux
sombres et doux., Elle avait quinze ans.
Elle éiait fréle. Ce n'était déja plus l'en-
fant. Ce n'était pas encore la jeune fille.

Alors il y eul une scéne émouvante.

En chancelant, les Trois allerent s'a-
genouiller devant elle. Des flols de -
larmes coulaient de leurs yeux ; sur leurs
visages, un désespoir sans borne.

Ils murmurerent, dans un sanglot :

— Pardonnez-nous! Pardonnez-nous...

Henriette reslait silencieuse, les pau-
piéres baissées.

— Cetle pauvre enfant est trop émue
pour vous repondre, dit M. Lionel. Le
meurire de son pu e est ftrop proche
d’ 'llc pour qu'elle puisse vous pardon-
ne Du moins, elle emportera le spec-
Lurlv de votre repentir... Ne lui deman-
dez rien de plus...

Mais ils repélaient, navrants : =

— Pardonnez-nous ! Pardonnez-nous !
Pardonnez-nous !

Et Rodolphe, interprétant, comme §'ils
se fussent concerlés, ce gui se passail
dans le cceur de ses amis, de ses com-
plices, Rodolphe murmurail

— Mon entant, nous souhaifons que
notre vie prenne fin bientotf, parce qu'au-
trement les jours s raient pour nous
bien longs, bien lourds... C'est avee toul
notre sang que nous voudrions effacer
le sang de volre pére... Lorsque vous
vous souviendrez de ceux qui onlb ele
coupables, ne les maudissez pas... Dites-
vous qu'ils soufirent, et qu’'ils sont mal-
heureux... Si nous élions restés libres...
vous auriez eu en nous irois esclaves
altachés a votre bonheur... qui eussent
veillé sur volre jeunesse... prolégé volre

figure

vous ne réparerez jamais... Du sang qui — Monsieur, nous paierons notre ¢ beauté... qui eussent écarlé de vonus les
ne s'effacera pas... Ce malheureux, avant ; erime... Nous paierons de nolre sang, § périls... qui eussent réussi i faire de
i de recevoir vos trois balles, a di pour- ¢ s'il le faul, le sang répandu... Mais vous ; vous une femime heureuse... a foree de
SUICIDE EN TAXI-AUTO.— Un péruvien, M. Alberto | tant, vous crier qu’il n'était pas coupable. § qui comprenez nolre déiresse, nous ¢ volonté, a force de sacrifices, & force de
1?:](;;11113 ."Lir"lluLdL'pUJ? q:{c]m:t‘\ iours 4 Paris, sastﬁ Un “LIIll‘a‘:eﬂlcn[ 1ntr_~r’romp1L M Lionel. | vous demandons une grice que tout le { déyvouement... Nolre énergie, notre an-
S P [”,Jj:;s‘]g;'rg:t‘“‘o‘ P sl e e S s L et e - monde nous refuseraif, que vous seul { dace, notre inlelligence, mnous aurions
PARIS. *Voir le n° 3 de Iuhl :ic I.:a i‘n{:r e { avez le pouvoir de nous accorder... tout donné pour vous... mon enfant...

[
FEUILLETON DE L"f].-'e'{ de l’Olrl’-Lf’ (4). faire servir du pm'[o 4 lous ceux qui se lrou- souper. Laction de T'acide prussique esl ra- Le commissaire parlait avee le vieux mailre
g Amnneaieanennee Vglent @ sa gable, que vous paraissez s pide. i d'hotel, qui semblail écrasé par le chagrin
bouleverseée i jée de l'avoir laissé seul? Mademoiselle Saugey n'entendil’ que la  davoir perdu  son maitre,  Jenfendis: an

LEQUEL .. TROIS?

Grand Roman pclicier inédit*
par A.-K. G RI_’EN

CHAPITRE I\-’ (Suite)"
Il était Seul (sulte)
ll']u' 1dant, la |

~En jeune f

comi lllu enb v un co
expr » portérent a ses ar 1
pour - 1...||. her, puis rele précipi-
tammenl. Elle fixa l- nguement ¢ || weurn de ses
ing, d'un ranl el doulou-
Jues
5

i derniere Ic
sanglot

lui

tout & coup,
s5air'e ne pa-
1liment,

III“I! L
docleur
painl f

mais le
rurent

b I 4§ i
[J--.I-l_\ avail |1<1m' llm]JlLUIlL de

1* 3 de ]'“J':'H nfn
ion- inferdite,

m “Police. R

Tous droils réservés,

elle

— Oui, monsieur. Jamais le repas du soir premiére phrase. Au mob empoisonné,
ne s'est lermine sans que nous n'eussions s'élait évanouie.
porlé un toast & sa santé. Clest le eoinci- LA RITRE -
dence gui me chagrine tant. Mais j'ai tort CHAL I“,ﬂ* v
d'en parler, Aucun de nous ne pouvait Geneviéve
douter gque ce 0t son dernier repas. Pendant qu'on s'empressail aulour d'elle
Elle nous regardail maintenant bien en le jeune docteur, ami de George Hardy, el
fa Toul & coup elle changea d'expression. moi, nous nous rapprocham 5 instinctive-
Elle étendit les bras en s'écriant : ment. Quelle charmante jeune fille ! s écria-
— Mais vous me cachez quelque chose. il avee¢ conviction. Comme elle devail aimer
Comment mon oncle esi-il mort? Dites-le son oncle! Il parait quelle lu servait de
moi, dites-le moi tout de suile. secrélaire,
Lionel s'élanca vers sa petite fille, la sai- Si désireux que je f?I‘-“- a d approfondir les

sit dans ses Dbras et Pemporla précipilam- rapporls qui avaient slé enlre la jeune

rnvral dans une chambre wvoisine. George fille et M, Hardy, il _Im_- répugnaib de par-

i, puis se redressa figrement. \iI:u_-li ler de Mlle Saigdey en un pareil moment

rongeail le boul des ongles d'un air avec ce jeune homme gue javais @ peine

ix, fub le seul qui savancit vers sa  entrevu. Je me hilai de détoirner la conver-
comme pour lui porler secours. En-- salion Pentrelenant du défunt.

{it<il d'un air conirainf. — (eélail Llwle, un_homme frés oceupé que

La

jeune fille, d'ailleurs, ne sembla fs M. llardy, fis-je en manitre de ;u-|1fm'~{)
aucune atlenfion & eux. Elle tenail ses \u C'est bien limpression que m'avail donnée
fixés sur le conunissaire avec une expression {'aspect de son eabinel. Les execes de travail
sl ango > qu'on la sentnit préle a défailliv.  conduisent souvenl -au siicide

A ces mols le jeune docteur me larrca un
coup d'oeil soupgonneux,

— En effet, apina-t-il, d'un ton plus que
réserve, ce qui mit fin & nolre conversalion.

Je regardai autour de moi, On avaik frans-
porté Mlle Saugey dans une pitce voisine.

Le docleur comprit qu'il fallail parler vite
si on voulait quelle fat encore en état de
comprendre.

— Volre onele est mort empoisonné, dit-
il. Mais il y a toul lieu de croire que le poi-
son a ¢eté ingéré quelque temps aprés le

meéme moment tourner deux clefs dans leurs
serrures. On venail de fermer a double lour
les deux porles de la salle & manger eb de
metbre les scellés:
Alfred Hardy,
ment de la porle
passait dans la chambre voisine,
vitve revenait lentement & elle.
Le silence de mon compagnon me permit
d’entendre le récit que venail d’enlamer i
grand’peine le vieux sommelier.

debout- dans l'entre-baille-
suivail des yeux ce qui se
oa Gene-

— C'est moi qui servais a4 {able comme
d’habitude, monsieur le commissaire. J'ai
déhouché la bouleille de ma propre main el
je Tai posée devanb M. [Farvdy. Ces mes-
sieurs n'y onl méme pas louché: M. George
se plaignnit d'avoir la migraine. M. Lionel,
ma foi, M. Lionel ne boil jamais que de
Pean, B quant & M. Alfred. il se CL)IﬂCT]ful
de poser la main sur son verre sans donner
aucune excuse ]H-'HI' son: refus. Tout le

monde se leva de lable sauf M. Hardy nui
resla seul a prendre son porto. 11 avaif Pair
un pen abiristé. Cest ce qui a fait tant de
peine 4 Mlle Genevidve. Cela lui faisait lou-
jours quelyue chose quand son onele élait
meécontent de ses eousins.

— Monlrez-moi  done  celle ]Jf\]]r!‘ifll‘ de

porkc ,- 4‘? le verre dans lequel M Hardy a bu,
C'est que... monsieur le commissaire..,

8
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pour réparer le mal que nous avons
fait... et pour changer en un peu de pi-
tié Thorreur que nous vous inspirons...
Hélas !' si I'on nous ‘fait grice de l'écha-
faud, demain nous serons réduits A I'im-
puissance... demain nous ne serons plus
que des forgats... Mais le bagne, clest
encore ' la vie... la vie, c'est toujours I'es-
perance... et'motre vie, nous vous la de-
vons... nous vous l'offrons... On se sauve
du bagne... si étroitement gardé que
l'on soit... la "liberté, on la recouvre
quand on est prét a tout pour cela... Li-
bres,  nous le redeviendrons... votre
pere nous a dif : « Si vous avez des re-
mords, un jour, n'oubliez pas mon Hen-
riette | » Nolre devoir est 1a... notre but,
nolre unique pensée est ld... Il ne peut
plus' y avoir pour nous d'aulre intérét
dans la vie... Les frois forcats ne vivront
plus que pour vous... et c'est pour yous
qu'ils briseront leurs chaines.., Pardon-
nez-nous, mon enfant... par pitié par-
donnez-nous !...

_ Elle tourna ses grands yeux vers le
juge, indécise ‘et troublée.

Le juge mit un doigt sur ses léyres et
murmura ‘:

— Non... Plus tard...
leurs promesses. .

Et lenfant partit, sans avoir
donné ...

L'enquéte ne pouvait étre longue. Elle
fut bientdt terminée. L'aveu des Trois
empéchail toule complication. Toutefois,
ils ne voulurent point s'expliquer sur le
mystere de celle vengeance qu'ils ayaient
essayé d'accomplir. Le doute plana per-
pétuellement sur ce  qui s'était passé.
L'arrestation des trois jeunes gens dont
deux étaient riches, dont un était d'une
vieille et illustre famille, l'accusation, le
meurire étrange, brutal, impitoyable, la
morl dramatique d'Héléne, fout se réu-
nissait pour donner 4 cette affaire un re-
tentissement énorme.

Les débats de la cour d'assises n'ap-
portérent aucune lumiére nouvelle sur
les causes secreles qui avaient armé ces
bras, et de ces trois hommes instruits,
bons, heureux, enviés, avaient fait des
assassins. :

On en fut réduit aux conjectures.

Mais ce mystére méme, leur jeunesse,
leurs “larmes influérent sur l'esprit des
jurés qui rapportérent un verdict affir-
matif sur la culpabilité, - en admettant
des circonstances atlénunantes. -

La mort, l'ignominie de I'échafaud leur
fut épargnée.

Ils furent condamnés aux travaux
forcés a perpétuilé.

A.la lecture de l'arrét qui leur laissait
la vie, les Trois échangérent un regard
rapide. EL ce regard paraissait moins dé-
solé. Une lueur y brillait maintenant.
L'espoir de la réparation promise, de la
réparation possible, venait de naitre dans
ces trois nobles coeurs un instant dévoyés.

Le soir de leur condamnation, grice a
M. Lionel, ils firent passer une lettre,
que tous trois signeérent, & Henriette Va-
lerand. Elle contenait ces mots :

@« Encore une fois, pardon, pardon!l...
Si quelque jour vous étes malheureuse...
Si vous courez des dangers... ne déses-
pérez pas... ne désespérez jamais... Sou-
venez-vous de ceux qui, désormais, ne
pourront vivre que pour vous... el que
pour s'acquitter envers vous. »

s'ils tiennent

par-

Et I'expiatlion commenca.

Huit jours aprés, attachés par les poi-
gnets, on les fit monter en voiture cellu-
laire et on les conduisit & la gare. Une
foule de curicux les attendait, lls pas-
serent téte baissée, les yeux fermés, se
laissant conduire en aveuglés par les
gardiens, ne voulant voir personne, dans
cetle foule, on ils avaient des amis. Le
wagon spécial qui devait les emmener
4 la Rochelle, pour étre de la conduits
provisoirement & l'lle de Ré, était rangé
sur une voie de garage. Trois gardiens
l'occupaient. 11 était séparé en deux par
un couloir. De chaque cOté les cellules
basses, ou un homme ne pouvait se
tenir debout. Le wagon venail de Lyon
et contenait déja cing condamnés, trois
forcats el deux relégués. Huit cellules
sur les dix-huit, étaient occupées. On dé-
coupla les Trois, on les fit monter, et 13,
on leur mit les entraves aux pieds. 1ls se
laissaient faire, cadavres vivants. Le
wagon s'ébranla. Il'y eul un choe, On
l'accrochait au frain qui allait partir. Un
coup de 5sifflet. Trente heures de voyage,
dans la cellule étroite, sans pouyoir se
lever, sans sortir, sans faire un pas, dans
l'obscurité compléte, les chevilles cer-
clées de fer!! WA

.Dans la’ prisonde la Rochelle o1 ils res-
térent trois jours en attendant le départ
d'un conyoi, on échangea leurs véte-
ments civils contre I'ignoble uniforme du
bagne, casaques, pantalons et calottes,
qui avaient servi & des centaines de for-
cats, qui serviraient & des centaines en-
core.., on coupa leurs moustaches... on
tondit leurs ' cheveux ras... Toutes les
fois qu'ils se rencontraient, ils avaient
I'un pour l'autre un douloureux regard....
Triste calvaire.., Et, malgré toul, dans
leurs yeux l'invincible espérance .., Aux
questions posées ils répondaient brieve-
ment. y

— Ils sont doux comme des moulons !
disaient les gardiens. :

La quatriéme nuit, vers une heure, on
les éveilla. On les rangea dans la cour
avec une quinzaine d'autres. On les en-
chaina deux & deux. Ei, sous l'escorte
des gendarmes, ils se dirigéreni vers le
port. La est amarré le bateau ‘qui doit
les conduire au dépdt, a ce pénilencier
de Ré, d'ol ils ne partiront que pour
leur étape vers, le supréme exil de.la
Guyane. Les gendarmes les poussent a
'avant du bateau, dans la case qui leur
est réservée, avec un bruit de sinistres
ferrailles, menottes, chaines et pou-
cettes. Et, deux heures aprés, ils descen-
dirent dans l'ile, grelottants dans leurs
costumes sales de toile grise, trainant
leurs pieds malhabiles dans des sabots,
un pain sous le bras... ;

Et c'est ainsi qu'ils allaient, fristes,
résignés, par la route qui montait vers
la citadelle... I'ignoble et dernier refuge
du forcat sur la terre de France, et c'e-
lait Ta, surtout, gu'ils devaient commen-
cer A souffrir... on ils devaient sentir

leurs premiéres révoltes d’hommes...

Au milien de la ecitadelle, .c'est le

bagne, avec ses murs, ses ruelles, ses’

factionnaires: & tous les coins, ses pa-
trouilles. incessantes... avec ‘seés porles
massives bardées de fer, ses verrous
énormes, ses gardiens aux réevolyers
chargés... avec [a mer, a trente.ou qua-
rante meétres au-dessous brisant ses va-

"/

gues contre les rochers & pic, dans une
plainte qui ne se lasse ni le jour ni la
nuit... 51l en est de superstitieux parmi
ces forcats, ils doivent trembler en écou-
tant ces plaintes.

Les voild entrés... Est-ce de la qu'ils
pourront s'évader ?...' Car ils y pensent...
Avee une précision dont la rapidité tient
du réve, ils ont tout wvu, depuis qu'ils
sont' dans I'fle... Toul autour de Saint-
Martin-de-Ré, dans la bise glacée qui
souffle du nord et souléve les vagues,
des voiles se balancent, nombreuses, jus-
que tres loin & I'horizon... Ce sont des
bateaux de péche... Briser ses chaines,
se jeter 4 la mer, gagner un de ces ba-
teaux, se faire recuelllir et payer cent
mille francs, s'il le fallait, le silence du
pécheur I... Le pourrait-on ?... Hélas ...
lmpossible ! §

La lourde porte s’est refermée. Ils sont
entrés. On enléve leurs fers... 3

On les oblige & se déshabiller, & se
mettre nus complélement, et les gar-
diens les visitent, les examinent, les ta-
tent.... afin de s'assurer qu'ils n'ont rien
sur eux qui puisse faciliter une évasion...
Les Trois ont obéi comme les autres, le
rouge de la honte au front, des larmes
retenues an coin des yeux. Lt ils passent
de mains en mains... On les conduisit en-
suite & 'infirmerie ou ils trouvérent une
baignoire en zinc aveée quelques centi-
metres d'eau... Chacun se baigna... Le
méme bain servit pour fous. Aprés quoi
on leur donna enfin des vétements neufs,
Wne veste, un pantalon, un béret de laine
brune, une chemise et un calecon en
toile.

Un gardien-chef cria :

— Le premier de la file, approchez...

C'était Rodolphe. 11 obéit. Un gardien
lui attacha sur la manche gauche un
brassard en ftoile blanche portant un
chiffire imprimé en noir ;

—2,3000, :

C'était fini." Rodolphe, marquis de
Fourviéres, n'avait plus de nom. Ce n'é-
tait plus qu'un numéro. Il en fut ainsi
des aulres, de Jean Montaubry et de
Henri Devalaine. A ce moment, comme
ils étaient libres de leurs mouvements
ils purent se serrer. la main, furtive-
ment... dans une étreinte de fitvre ot
passa toute leur vie...

Puis, on les mit en cellule.

De Saint-Martin-de-Ré, pour la Guyane
ou pour la Nuu\-'eﬂe—{]alé(}onie, il se fait
régulierement deux départs dans:l'an-
née ; l'administration attend que chaque
départ puisse comporter deux cent cin-
quante ou trois cents forgats. L'hiver se
passa a Saint-Martin-de-Ré et ce fut un
hiyer terrible. Vers les premiers jours
d'avril seulement on forma wun convoi.
Depuis quatre mois, ils avaient révé a
leur évasion, Tous les jours, quand ils
se voyaient au réfectoire, dans la cour
de 'la promenade, dans les ateliers, ils
se disaicnt quelques mots, rapidement,
lorsque les gardiens tournaient la téte,
mais ces quelques mols signifiaient
quils n’avaient rien trouvé ou que ce
qu'ils avaient trouvé était inexécutable.
Vers la fin de leur internement, ils
avaient obfenu de partager la méme cel-
lulé. La, a trois, la nuit,” & voix basse,
ils pouvaient se concerter, pendant: que
sous la.gelée leurs dents claquaient et
que des spasmes de froid leur parcou-

DE L.A POLICE

dans

LA NORMANDIE

ET LA BRETAGNE

VOLEUR DE CUIVRE DANS UN ARSENAL. — Un
ouvrier de Ia petite chaudronnerie, L..., izé de trente-
dpux ans, arrété par les gardiens consignés 4 la sortie de
Parsenal ef invith 4 ge déchausser fnt trouvé portenr an
fond de ses bottines de deux épaisses semelles de cuivee
pesant chacune 1 kil. 300. CHERBOURG.

R u : E

SQUELETTE DE UHLAN.— Des ouvriersiqui travail-
laiant dans une sapiniére; aux epvirons d’Angers, ont décou-
vert un squelette mesurant 1770, Ce sguelette qui n'avait
été enterré qu’d une profondenr de 0*20 est celui d’nn uhlen |
tué mystériensement en 1870 par un habitant du pays
morf récemment. LE MANS.

ENFANT BLESSE PAR UNE CARABINE.— Un terriple
accident s'est produit, rue Trancois-Mazeling Plusienrs en-
fants jonaient avee one ecpsqbine, lorsqu'un projectils vint
atteindre lejeune Richcrd. @ 1enraut rue Demidoif, 159, et
le blessa 4 un eeil. I’enfant £} conduit 4 PE£0sital Général,
mais il e_stlprobcsble que I'ceii rera perdn. LE HAVRE.

IL LA BLESSE ET SE £/ ICIDE. — Un maréchal des
logis A.B..., 4 1a suite d'une ;céne de jdlonsie, tira un conp
de revolver sur une jeune © tnne de café, Maria A.... izée
de dix-neuf ans, Ia blessa 4’1 I>ue droite et se fit saunter In
cervelle, CHERBOURG.

ATTENTAT SUR UNE ROUTE.— Mme veuve Benoist,
dgée de cinguante-denx ans, habitant Saint-Germain, se ren-
dant & Selles pour traire ses vaches, a €1é assaillie vers six
heures du soir, par un individa qui vonlut Ini faire vio-
lence, La pauvre femme ne duf son salnf qu’d I'arrivée d’nn
camion. Le misérable, dérangé, s’enfuit non sans lui ensan-
glanter [a téte avec nn gourdin. PONT-AUDEMER,

vous m'excuserez, mais nous avons bu a la
cuisine ce qui reslait de la bouleille. C'est sou-
vent ce que nous faisigns.-Mansieur nous le
permettait. Il disait, lorsquiil y pensait

« Vous pourrez finir celte bouteille & la “cui-'

siné, Malhieu » et bien qu'il n'ail rien dil ce
soir=ld, je me suis permis de me rappeler les
nombreuses fois ‘ou il nous avaib aulorisé i
le fairé..C'est qu'il y a vingt ans, monsieur le
commissnire, que je sers monsieur. Jélais
un tout jeune Homme quand il m'a. pris &
son service, eb nous élions ‘habitués 'un @
Paulre. Quant au verre, il y a longlemps
qu'il est lavé et rangé avec les aulres dans
e bullet. Monsieur avait l'air de tros bien
se porler 4 neul heures. Yy :

— (rest-d-dive au moment oi il a demandé
le whisky. o,

— Oui, M. le commissaire.

— Que vous lui avez porlé vous-méme?

_ Non, M. le commissaire, jlai pris la
bouteille dans le bullet, mais c'est M. [;lonu?l
qui: Ya. 'portée daps le cabinet. Il m'avait
sonné de la salle i manger el quand je suis
monté: et il ma demandé la bouleille de
whi pour monsieur. Je ln lui ai donnée et
jo suis redescendu o l'office. - /

— Fi cetle bouleille-la, on ne l'a pas re-
lrouvée non plus? | :

— Je ne l'ai pas revue, monsieur le commis-
saire, Peul-élre que quelqu'un d'autre I'a ran-
gée, Elle n'élail pas pleine. Monsieur en avaib
déja bu un verre ou deux,

— . Vous. n'avez pas dit d’on venait le verre
dans lequel M. Hardy a bu le whisky.

— Du bulfet,” également, M. le" commis-
saire, j'en tiens loujours un certain nombre
dans le bas de ce bullet.

— Clest. vous-méme qui U'y avez pris?

— Je crois que oui, monsieur le commis-
saire.

— Vous avez pris le premier qui vous est
tombé sous la main el vous lavez donné
direclement 4 M. Lionel?

— ('est bien ce gu'il me semble

— Y avail-il de la lumiére dans la pitce?
Y voyail-on assez pour vous permetire de
poeser 'la main sur le verre ou bien vous
a-t-il fallu ¢hercher 4 tatons?

— On n'avail laissé allumé gqu'un seul bec
et la chambre est grande. Pourtant je dis-
linguais assez bien fos verres. 11 est vrai que
je sais on les prendre.

— Je comprends. Alors il esl probable
(que vous avez pu vous rendre comple si le
verre que vopus avez pris était propre?

Le vieux sommelier eub I'air indigné qu'on
pitt lui adresser une pareille question.

— Ils sont toujours propres, monsieur le
commissaive. Je mels mes lunettés quand je
les lave.

— Troés ‘bien, trés bien. Alors vous portez
quelquefois des lunelles? . .

— Quand j'essuie mes verres? Oui, mon-
sieur le commissaire.

Le commissaire n'insista pas davanlage.

, diriger

 Alfred,

11 craignail sans doute de parailre vouloir
les soupgons -sur  Lionel Hardy.
[eat-il voulu d'ailleurs, qu'il n'en aurail pas
en le temps, car 4 ce moment Mlle Saugey
parut sur le seuil de la porte. Elle s’y arréla,
promenant de tous cotés un regard inquiel
gu'Alfred chercha vainement & allirer sur
lui-méme. |

— Claire ? On est Claire ? demanda la jeune
fille. Il esl temps gque je la couche.

— La voici, répondit Lionel, revenant du
salon avee lenfant profondément endormie
sur son épaule. Prenez-la, Genevieve, et sur-
tout ayez soin dé ne pas la réveiller. I vou-
dra mieux la coucher tout habillée que de ris-
quer de lui donner une nouvelle frayeur.

Genevieve tendif les bras, Elle élait pale
comme une morte,

— Mile Saugey- n'est pas encore en étab
de porter cette petite, fit le docteur, mais deji
l'enfant s'étail blottie sur son sein. ;

— Je puis parfailement la porler. afficma
Genevieve, detournant la (éte pendant gue
I.ionel - se penchail pour dépaser un baiser
sur le front de la fillette.
En - éles-vous . bien

sire?  demanda

— Tout & fait sare. Elle élreignail Ienlant

d'un gesle convulsif.

— Permettez-moi de vous accompagner, in-
sista le jeune homme. 'Puis il ajouta, en
voyant I'aeil du commissaire fixé sur luiz: Du

moins si vous avez besoin qu'on vous aide.

Il faut ecroire qu'elle n'en éprouvait pas ls
besoin, ‘car linstant daprés je la vis qui
montait T'escalier foule seule' quoique dun
pas mal affermi.

Le front de George qui  jusque-li
chargé de . nuages se rasséréna. Ce
tour d’Alfred de montrer du dépit.

Cependant  le commissaire altiva sur lui
Fatlention générale en disant dlune voix
grave aux trois Jjeunes gens debout devant
lai.

— Vousy messieurs, en volre gualilé de
de: M. Hardy vous me 'permellroz ;
ment de mellre lout en ouvee miinte-
nant pour arpiver o découvrir guand et cor-
ment volre pére a pris le poison qui o niis Hin
i jours, ‘

Personne
Voix >

- Il a disparu -une bouteille ;i eelle :dont
M.. Hardy =, bu un.verre guelque: temps
aprées sielre levé de table. Vous: me. permet-
{ez e faire rechercher celle bouteille: dans
loule la r-aison.
| — Je 'puis vous dire an elle s¢' frouve, ro-
pligua George. J'avais dans mon apparclement
quelques amis VYenus pour une parlie de bridge.
A un moment: donné, je suis descendu cher-
cher du whisky, jlai pris la premidre bon-
leille qui m'est lombée sous la main. Nous
en avons tous bu; ello ne peut done awvoir
conlenu rien de nuisible. Vous la lrouvercs
drailleurs en haut, dans ma chambre.

était
fut an

SsUrec-

lirs

ne répondit. 11 conlinua « d'ung

G A

suivez attenlivement (e roman :
°

LEQUEL DES TROIS?...
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SUICIDE D'UN SAPEUR. — Un rompier de Paris.

Antoine Gleize, fgé¢ de vingt-quatre ans, a tente ‘de se suici
dans une chamhbre d’hbtel en absorbant
ayani apptis que sa

der & Narbonne,
une solution d’éther et de phosphore,
flancée, une jeuns fills des environs,
I n.é18 remis entre las

UESERTEUR FHANUAIS ET COLPORTHEUR LEPA-
GNOL. — Un désertenr francais du 59° d'infan terie, en
garnison 4 Pamiers, s'étant rendu 4 Puycerda pour franchir
Iz frontiére espagnole, rencontra un marchand ambulant,
se mit 4 son service, se fit offrir 4 diner, et & In lisidre
d'une forét essaya de I'étranzler en Iui passanf nn nesud
coulant autour du cou. Puis il s’enfuit en emportant un bal-
Jot de marchandises. Il & é5 arrété par les carabiniers espn-
gnols, PERPIGNAN.

ENSEVELI 80US UN MUR.— Un maitre magon, Mar-
fin Pays et son ouvrier Jean Eyrand, travaillant dans nne
mAison en consfruction ant été ensovelis sous nn mur mal
etayé. Louvrier a en lo ordne fracassé, le maitre magon
s'en est tiré avec de graves blessures. VALS.

ABSASSIN DE SA MAITRESSE, Un habitant de
Farres, prés Murat, igé de vingt-sépt ans, a tiré 4 bout por-
taut, un coup de fusil sur sa maitresse une veuve Soubrier,
qui a été atteinte an fronf et dont Ia michoire a 6t6 fracassée.
Retournant son arme contre Inj 'assassin s'est fait santer
la cervelle, MURAT,

i,

TUE FAR UN TAUREAU. — Un cultivateur de 1Ia
Varenne, faisant paitre des taureaux dans un pré a été
renversé par uns de ses bétes rendue Eubitement faripuse,
Le fauve lui laboura la fizure & coups de cornes et quand 4
ses (ris on parvint d Penlever de sous In béte en furenr il
etait dans un tel état qu'il rendit le dernier soupir quelques
instants aprés. LE P

T

e ey L ey

aientl le corps, empéchant le sommeil.
Mais pour éyiter justement un plan com-
biné, chacun des trois ful enchaingé par
un pied & son lil de cainp... Cela n'éear-
fail pas les réves, cclu renduail impossi-
ble fleur exéeution.. On les mil & la
complabilité, pour uvliliser leur inslrue-
lion. 1ls fureni un peu mieux lraités...
Ils recurent de l'argenl du dehors, of
on le leur laissa... Deux [vis, sous I'eeil
altentif des gardiens, ils allérent jus-
quau porl de I'ile pour prendre liviai-
sons d'envois de vivres, biscuils et lé-
gumes.,, Ah! comme loul le long de ces
flols verls, leur pensée’sen allait vers
la liberté ! Un jour, au repas de guatre
heures, un faux-monnayeur, condamné i
vingl ans, murmura :

— J'ai une lime... ¢'esl cenl franes 1...
les avez-vous 2... Je vous la donne..,

Le lendemain, ils avaiedt la lime el le
soir ils commengaienl, 4 scier leurs ef-
traves. La lime étail épaisse comme une
feuille de papier. Chaque coup de I'ins-
frumenl délicat sur les fers élail pour
Cux comine un pas fait vers la liberté. ..
Vers la véparation... La purtie éfait
folle a tenter... ils la tenteraieut... Aprés
leurs cutraves, la serrure... aprés la ser-
rure, une cour... dans la cour, des rondes

de¢ gardiens se renouvelant toules les
heures... une muraille i escalader... d’au-

Ires gardiens... les rochers a pic tom-
bant dans la mer... 'abime & travérser,
s'ils ne se brisaient pas dans Ia chute...
puis I'inconnu... la chance de tomber sur
une dme pitoyable... Folie I.. [olie!...
[ls essayaienl... qui sail s'ils n'eussent
pas réussi ... Déja ils entrevoyaient la
supréme bataille... quand, un jour, on
les sépara sans leur dire un mob et on
les mit en cellules particuliéres, 1solées,
entraves aux pieds, aux mains... Le
faux-monnayeur les avait dénoncés, pour
bénélicier de la permission de fumer §
cerfaines heures.

signés pour faire partie du convoi le plus
prochain. Les forcals furent entassés
sur deux bateaux qui les conduisirent au
Saini-Nazaire, en partance pour la
Guyane el mouillé au large de I'tle d’Aix,
Les Trois, lers aux pieds, furent embar-
qués o part, sur une canonniére, avee
une garde spéeiale. Le bruit de la tenta-
live d'évasion s'élail répandu... Dans le
silence obligaloire de ce bagne, malgré
la discipline terrible, la nouvelle avail
¢ié connue, el ces fmes rudes, lendues
vers ld liberlé, en admiralion devant
celte énergie, avaienl toul de suite donné
aux Lrois pauyres garcons un Surnom sin-
gulier, quiils emportérent avee eux jusque
sous lé soleil mortel de la Guysdne :
LES BRISEURS DE CHAINES !
La canonnieére les avail déposés sur le
pont du Saini-Nazaire. On les sépara de
nouveau. On les mit a fond de cale pour
le voyage, les deux pieds enchainés par
la double boucle... '
El devant chacun d'eux, un faclion-
naire, fusil chargé, bafonnette an eanon,
veilla, nuit et jour.

qui s’en va.

b

Deux jours apres, les Trois étaient dé- ¢
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LA SEDUCTION. :

Dans un rez-de-chaussée humide el |
sombre, au fond dune ecour de la rue !

Saint-Louis-en-I'lle, reste du vieux Paris |

Cest Ih qu'habite Henriette, la fille de !

Denis Valerand, avee sa tante Blanche.

Blanche-el-Rose, du matin au soir, tra-
aille & de la dentelle, ses doigls ridés
agiles encore, font sauter, virer, gllh:::'t.‘g
les fuseaux sur le petit mélier appuyé 2
ses genoux, Et quand elle a peiné douze
heures, elle a gagné ses frente sous.
Mais elle est gaie, la vieille, loujours la
chanson aux [évres. La mort de Denis
Valerand a bien assombri sa vie pendant
quelques jours, puis l'insouciance de
son caractere a repris le dessus peu &
peu. Les lévres sourianles ont refleuri
sous les chansons égrillardes du temps
passé, qu'elle aime & redire et dont elle
sail toute une collection, car elle est heu-
reuse, Blanche-el-Rose, pres  d'Hen-
riette, prés de enfant. Du reste, elle
vit, elle a vécu loule sa vie, dans un réve
d'un heéritage qui doit lui venir un jour..,

Un hériluge, oui, el fameux encore !
Ouaranle ans auparavani un de
Iréres; Jean-Baptiste, élail parti pour
« 'chercher fortune au Nouveau:Monde ».
it depuis quarante ans, pas une seule
fois’ elle n'avhil recu de ses nouvelles,
Mais ¢ ne faisait” rien. Jean-Bapliste
avait da trouver la fortune, el cel hépi-

Se5

lage  reviendrail - & Blanche-et-Rose.
Elle n'en démordait pas. Elle en élail
sure... Henrielle, ew se mariant aurait

une dol énorme. Elle en parlail comme
on parle d'un onele 4 millions qui entre
en agonie.

— Elle & un grain ! disaienl les
de la maison.

En attendant, durani que ses pelites
mains de vieille pivotaienl sans cesse en
un -mouvement fébrile, autour des tu-
seaux, elle pensail 4 son testament, &
elle, et organisail les parls de son pro-
pre héritage. Le plus gros morceau —
sinon le morcean entier —- pour Hen-
riette. Mais elle n'oublierait pas les amis
qui avaienl été complaisanls pour elle.
Ils le savaient. Elle les avail prévenus.
Ceux qui ne devaienl rien avoir apres sa
morl réclamaient eén plaisantant : :

— Blanche-el-Rose, vous ne nous don-
nerez rien, 4 nous aulres ?

EHe promettail. Elle prenait note de
Ses promesses sur un vieux carnel grais
seux, bien connu des voisins el qu'on ap-
pelait :

~ Le carnel de chéques de Blanche-
el-Hose.

Elle étail gourmande, la bonne vieille,
On Pinvitait & lous les élages, surloul
chez les Valaires, chaque fois quil y
avail quelgue part un petil plat sueré.
Elle arrivail toujours souriante, lonjours
heureuse. Eb pour payer son écol, au
dessert, elle chanlait, d'une voix un peu
tremblante, mais agréable et juste, de
vieux couplels dont elle soulignail dis-
cretement, d'un coup d'eeil fripon, les
allosions légéres

gens

Le premier pas se fail sans qu'on y pense :
Crant-on jamais ce qu'on ne prévoit pas ¢
Heureux celui dont la douge éloquence, :
En badinant, fait faire 4 'innocence

Lie premier pas!

Hénriette ne restait aupres dlelle que
les dimanches. Elle partait de bon ma-

i lin pour &tre & huil heures dans les ate-

liers du grand couturier Vernofin, rue
de la Paix, Elle y déjeunait et dinail, en
ressorfail le soir & sept heures, quand
élle étail du premier service, & sept
heures, et demie quand elle élait du
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second, et vers huil heures on

la voyait lrottinant de son pas léger de
gentille fillette éléganle, dans le vieux
quartier de province endormi el silen-
cicux qu'est la rue Sainl-Louls.

Tous les mating, Blanche-ét-Rose lui
disail :

— Petite, ne réponds jamais aug
hommes qgui Vadresseraient la  parole
dans la rue — et surtout ne Farréte ja-
mais devant les étalages...

Non, grand'mére...

Elle I'appelait ainsi, bien que ce ne fat
que sa tanle.

La fillelte ne s'arréta jamais devanl les
clalages, mais elle finit toul de ménie par
remarquer un grand gargon, a visage sé-
rieux, qui fous les soirs laltendait, la
suivail, I'abandonnail vers Nolre-Dame,
pour le lendemain 'attendre, la suivre et
labandonner encore, Un long temps Se
passa. En fille eonnaissanl Paris, elle se
défiait. Mais vraiment, il n’avait pas lair
d'un coureur d'aventures. Alors, cela
commenga par un sourire, continua par
un salut... iinil par de petits mots ra-
vides, dans les rencontreég, au hasard...

I avait des yeux doux et trisles... Elle
ful attirée par cetle douceur el par celie
tristesse.

A foree de renconfres, & force de pe-
lits mots échangés, elle {inil par appren-
dre qu'il sappelait Clande Morland.
Toul en marchand edte a cole, de la rue
de la Paix 4 la rue Saint-Louis, il raconta
ce guil était, ce qu'il faisait. 11 avait
vingt-cing ans. Toul jeune on I'avait mis
en apprentissage dans un atelier de ser-
rurerie d'art. Sa journée faite, il avait
complélé son éducalion en suivant les
cours du soir et il avait passé & éludier
une partie de ses nuits. A dix-huit’ ans
il s'élail engngé, n'avait fait qu'une
année de service a4 cause de sa mére de-
venue veuve. Alors, au lieu de repren-
dre son ancien métier, qu'il possédait
bien, il ¢'était débrouillé avec les af-
faires, en passant par le Crédit lyonnais,
par les bureaux d'un agent de ‘change,
par ceux d'un coulissier. Prudent et
avisé, heureux dans ses débuls, il avait
fini par se créer une situation indépens
dante, gagnait de l'argent, et venait
d'installer “sa  bangue — la bangue
Claude Morland — dans un rez-de-chau-
sée de la rue Sainl-Mare, 1| y habitait
au troisiéme, un petil appartement avee
sa mére, vieille femme infirme, qu'il
adorait...

Henriette s’habitua & le voir lous les
jours. Quand il _ne venail pas, elle en
élait inquiéte. Elle lui avail dit aussi
comment elle vivait la-bas, en ce coin
perdu de la province de Paris, ces deux
caeurs honnéles el lendres s'aimérent
profondément. Elle ne s'étail point ar-
rétée aux élalages, pourlant, mais a-
mour éfail venu quand méme. On dit
rque lorsque souffle le venl dpre et bra-
lant du Sahara, le sable fin, impondéra-
ble, qu'il souléve en tourbillons sinfil-
lre partoul derridre les fermelures les
plus hermétiquement closes, Comme le
sable et sous la triple armature dont les
cceurs s'entourent, l'amour trouve son
passage, se ril des efforls et 'inslalle en
mailre.

— Veux:tu élre i moi ? Je Paifie vrais
ment.

(Lire la suile au prochain nwmdéro.)

— Alrl [res

Du
Vous avez bu
8 sur un point

bien, [il le commissaire.
momenl que vous et vos amiis
de ce whisky, nous voila f

de la plus haute imporiance.

I1'se tul. Son atlenlion semblail s'alre por=
lee sur un pas léger mais rapide qu'on en-
tendail dans Iesecalier de sepvico qui aboulis-

a laulre extrémite du

sail vestibule

Un jeune homme, que personne denlre les
iGles habituels de 1o maison ne semblail
connailre, apparul portant a la main ume
bouleille vide.

Le commissaive pril la bouleille el 1a pré-
senta a4 George en lui cgemandant, sans cher-
cher diaueune maniere 3 Gxpliquer la pre-
sence dans la maison du nouvean venu -

— Esl:ce In, la Bouleille-donl vous parlez?
George 1t signe que oul,
Le commissaire éleva la

laurnant vers la lumiére

whisky se (rouvaienlt encore dans lp fond. 11

EIL Verss une ou i|t'i‘j\ dans leé creux de s

main, la [aira et fimalement y posa le boul

de sa langie,

bouteille en se
Quelques goulles de

— Vaou raison. dil-il.. en faisant cla-
gquer ses loi Le contenu de celle bouteille
parait absolumient pur.

Ce disant il rendit la bouleille a Videon-
nu qui lemporta aussilol dans une —gulre
piece.

Lionel parul st le poink de demandor quel
ctait cel individu. [ n'en (it rien pourtant.

op

ssaire. A son air ase

suré. a son regard vil el éveillé gui sembla
nous envelopper tous d'un seul coup donl,
nous comprimes quun pas de plus avait éle
lait. Un agent de la police s'était déja mis a
U'ieuvre dans cetle maison de deuil.

Sans la relever en aucune facon. le com-
missaire parul prendre bonne note de lim-
pression produite par la présence de cel hile
inattendu sur Torgueilleux irio qwil avaib
sous les yeux. Puis il confinua son interroga-
loire dans le sens tout indiqué par le fail. que
George venail de porfer 4 sa connaissance.

- Vous eles donc venu au rez-de-chiussée
avant la morl de volre pere, avant, peul-étre,
quil n'ent absorbé le liguide desting a le
faire mourir ?

— Jétais, en elfoet,
une heure environ.

e momeni-la avez-vous apercu vofre
pere ou toute aulre personne?

— Non, monsieur,

Le commissaire eul le geste caracléristique
de se gratter le menton. 11 élait évident quil
sg trouvait fort embarrasse,

— Ainsi, dil-il enfin, nous ne trouvons pas
Iracé de poison dans cette bouteille. pas plus
que dans celle vidée par les gens de maison,
ni, autant que nous puissions en juger, dans
le flacon de chloral trouvé sur la chiemineée
du cabinet de fravail 7 Et cependant M. Har-
dy esl mort pour avoir [ln-is de l'acide
prussique ! Camment? Voila le mystére, Au-
cun de vous ne peul-il rien me dire qui me

au rez-de-chaussée il y a

meblrait sur la voie? Cela nous évilerail
beaucoup e peine et & la famille bien des
bavardages inuliles.

Cétait 14 un appel que les fils de M. Hardy
ne pouvaienl passer sous .silence, tous
Irois pélirent sous le regard pénétrant du
commissaire, mais aucun ne desserra les
dents, jusqu'a ce quenfin, le silence deve-
nant intolérable, Lionel fit un efforl surhu-
nigin eb réussil a dire :

— Mon pére élait un homme- dune grande
fieplé. Sl lui a plu de metire {in a ses en-
nuis de eelte facon regrettable, il @ di
apporter lous seés soins i ne rien laisser der-
riere lui qui  pob frahir 'accomplissement
d'un acte aussi susceptible de jeter le déshon-
neur sur les siens. Il a dn agir sous Fimpres-
sion qu'on aliribuerait sa morl aux suites de
sa récente maladie. C'est  pourduoi, sans
doule, vous ne reussissez pas 4 refrouver le
flacon qui a contenu le poison.

— Oui, je comprends. C'est hien possible.
Ainsi volre pere avait des ennuis?

La reéponse du jeune homme fut foul an
moins inattendue,

— NMon pere avait lrois fils, aveun ne lui
donnait une parfaite safisfaction. N'est-il pas
vrai, George? N'est-il pas vrai, Alfred ?

— Toi el pére, vous vous éles toujours bien
entendu, grommela George, comme f eontre-
corur, ee qui donna a cel aveu une foree d'au-
lant plus grande.

Le lon conlraint de ses paroles fit passer

une ombre sur le
Iinstant  d'avant.
plus nobles.

— Je ne saurais oublier que nous avons ey
un. malénfendu sérieux moins d'une heure
avant sa mort, murmura Lionel d'un ton oi
pereait un profond découragement.

Cependant javals pris mon parti. Mavan-
cant du coinou j'nvaig échangé avee le jeune
docteur les quélques mots rapportds plus
haut, je pris la parole avee calme, maijs
avee la plus grande fermets - 1

— datlendais, messieurs, de comprendre
quel éfait mon devoir, J'ai toul lieu de penser,
bien que je ne sois pour vous quun ineonnu,
que j'ai én ma possession quelgue chose qui
expliquera l'acle étrange de monsieur votre
pere. Me permelirez-vous, avant de m'expli-
quer plus clairement, de vous poser e
seule question ?

Le commissnire sembla parlager la sur-
prise géncrale. 11 pensail Sans doute avoir
livé de moi, lors de mon premier interroga-
loire, tous les éclaircisserments que j'élais en
atat de lui donner.

— Je vous demande mille fois pardon.
monsieur le commissaire, si j'al commenceé
par ne pas loul vous dire. Vous comprendrez

loul & heure pourquot.

visage de Lionel, éclaire,
par une expression des

(Lire la suite au prochain numéro,)

(Traduit par J. HE¥Yywoop.)
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L&IL DE 1A POLICE : :

LES ANNALES
SANGLANTES

Un malin de mi-caréme,
on apprit soudain que irois femmes avaient
été égorgdes de Ia plus épouvantable facen,
dans une cléganle maison de 'un des Ellllﬁ
riches quartiers de la ville, sans que les voi-
#ins Immédials, les habitants de Vimmeuble
en question, aivnt entendu le moindre cri on
le moindre bruit.

Voicl ee qui s'eélail passé : au n® 17 de la
rue. Monlaigne, une dame Murie Regnaulf
gueupail - au troisieme élage, un  luxueux
apparvltement composé dupne anlichambre.
d'un salon, d'unc salle :
chambres & coucher; le tout d'un loy
nuel de 3.600 francs, Cefle personne eétait

lug connue saus le nom de Mme de Montille,
C'étail une Irés belle femme, grande, forle,
leg cheveux d'un noir ('éhéne, les dents su-
perbes, sous des levres un peu forles.

Elle appartenail au demi-monde, mais elle
congervail une cerlaing lenue dans sa con-
duite, cemme dans ges alluves. Elle avail des
amants réguliers qui subvenaienl & son frain
dge vie cotleux, et ne se livrail pas au pre-
mier venu : paccordant ses faveurs qu'aus
gens qu'elle connaissait.

Il faut ajouler ([ue Marie Regnaull
agée de lrente-sepl ans, el qu'elle pa :
(4ans son monde, pour posseder une certaine
fortune. On lui connuissait d’ailleurs une
colleetlon de bijoux de grand prix donlb elle
aimail & se parer,

La chambre & cougher de Marie Regnaull
élait siluée sur la rue; dans une pitce voi-
sine, separde de ceile-ci par un pelil cabinet,
couchail la femme de chambre, Annette Gre-

le jeudi (7 mars,

an-

.merel, qui depuls quelgue temps, sur l'auto-

risation de sp mallresse, partageail son il
avec sa [illea, Marvie Gremerel, dgee de
onze ans el demit

Le serviea élail complélé par une cuisiniere
d'une ecinguantaine J'anndes, habitanl ave:
son mari, Anloine Taulguge, cocher. un
chambre située au sixieme élage sur la cour.
dans la méme maison, donl elle ne’ descen
daib que dans la malinde.

Le jour de la mi-caréme, collo femme
Mma Antoine, voulul pénétrer dans sa cui
sine, par la porle de Pescalier de sepvic
dont elle avail la clel. La chaine de strel
n'avait pas elé décrochée ; slle pensa que sor
monde dormuil encore el s'en ful pour va-
auer n ses alfaires personnelles, De relom
vers 10 heures, et retrouvant les choses dans
ie méme éial, elle eul l'idée de se rendre par
le grand escalier, & la porle principale el d’y
sonner vigoursugement a plusieurs reprises.
sonne ne répondit enoore. :

En proic & la plus vive inquietude, clle
redescendil chez la eonclerge, qui- lui con-
seilla de se rendre chez le commissaire di
police. Celul-ci n'heésila pas & se deplacer eu
personne ; il acegurul avec son secrélaive el
un serrurvier qui ouvril la grande porte d
lappaviement.

Evanl meme quon el péndélré dans Il
chambre o cougher, une odeur [ade el dcr
du sang répandu, saisil violemment arri
vants o la gorge. Les volels repoussés, on
a;:cn;.ut au pled du lit le cadavre de Mme de
Y [

agee de

nlille, en chemise, les jambes nues, 'o

gorge ouverte horriblement par une arme
tranchante dont un  second coup [rappe

arallélement avail, pour ainsi dire, désar-
iculg 'épaule droile. Le haul du corps éfait
recouverf (fun dessus de lil rouge, doublé de
salin blane. La section des chairs n'étail pas
nefte ; U'assassin semblail avoir procédé par
COUPS Buoct , maig la profondeur des en-
tajlles dénotail un poignel robusle; au ser-
viee yne dicision impitoyable,

Devanl la porle du pelit cabinel s¢paranl
la chambre de la bonpe de celle de si maij-
fresse, le corps. d'Annetle - Grémeret élail
glencu ; la malheurense femme avail éle
tuée de la méme fagon que Marie Regnaut :
elle portail deux blessures. l'une a la Zorge,
Pautre a Tépaule droile: les chairs élaient
également machurées, labourdes par enlailles
suceessives,

Dans le lit, imprégné de sang. an lrouva
la pauvre petite Marie, le cou lroue
couleau. L'enfant, réveillée, elfrayée
refuglée sous les couvertbur el T'agsassin
avail do frapper an hasard, & nombreuscs
reprises 5 car la figure élail couverle de bles-
sures ol les chairs de la lace en partie deéla-
chées, _ 2 : .

La reconstitution du erime s'imposail faci-
lement, 11 n'y avail quun geul assassin qui.
tout d'abord, avail frappé Mme de Monlille :
si oourte: quelle fat, il v avait eu lulte, La
vielime avait crié : Annelle Geemaerel élait
aceourue ; le meurtrier l'avait renversée d'un
premier coup, el l'avail achevée sur‘lr: sol,
on Jui coupant la gorge. Comme Venfanl,
alfolée de terreur, se roulail dans les couver-
fures. 1o misérable avail criblé de coups de
pointe 1o forme qui se débatlail sous ses
mains: on releva dix-neuf trous dans l'oreiller
pereds par ln poinle de l'arme. I.Aa tu[r\.‘ de
Penfant étail presque séparée du trong ; d'ail-
leurs I'aspecl des viclimes lajl horvible.

Tandis e le commissaire sapralait ler-

=

a4 manger, el de deux ;

rifie. devont cet épouvantable speclacle. des

gémissements éfouflés relentissoionf sous un j

capapé disposd dans la chambre & coucher, § ef les

vis-A-vis du lit, En poussant le meuble, on
apergut blottis, les deux petits chiens de
Mme de Montille, Dick el Lili. 11 est évident
que les pauvres béles connaissaient 1'assassin

prix, ils étajent enfermés dans un coffve-fort gue
e misérable avail fenté vainement de forcer,

Ce coflie-fort, ouverl par un serrurier, sup
requisition du juge qlinstruction, renfermait
plus de 200,000 frands en diamants, actions
el obligations.

Il ful acqguis que Mme de
diné la ve[l]e. avee un M. D', marchand de
hevaux, un de ses amants ofliciels, qui
lavail guitlée i dix heures du soir.

Viers otize heuves, un jeune homme atail
monté, aprés le départ de M. D™, qu'il avail
di guelter. Comme ce jeune homme venail
teruls quelques jours, le concierge avail eru
devoir le lnisger passer,

Marie Regnaull venail débre délaisgée pav
un amank guelle affeclionnail  particuliére-
nent, et qui allail se mapier. (el abandon
lallligeant profondément, elle avail par dépil
ontracld unpe llaison passagbre qui deyail
i olre Iatale; Cel amanl, ainsi choisi ou
vl dfune renconlre élait devenu son as-
sassin.

L.a police, aprés avoir établi ce point, se
frompa lourdement sur le nom ef le signa-
lement physigue du meurtrier. Elle le repre-
senla, dans une note communidquée & la
presse, comme un individu de taille moyenne,
de corpulence maigre, &4 moustache noire, au
[eint jaune, nomme Geissler Gaston, Dans la
chambre @ coucher de Mme de Montille on
avail découverl une courroie de cuir qui por-
lail ee nom, éeril @ l'encre grasse, et u.h- plus,
ine paire de mancheltes, avee boutons, dont
les initinles reproduisaient celles du nom cilé
plus haul,

Or Gaston Geissler qui habitait un hétel de
o rue Saint-Quentin avall disparu depuis la
découverte du crime. La poliee se lanca & so
poursuile ; et le plus comique, c'esl que ed
Gaisslor, qui 8¢ nommail Gutlentag, wvail él¢
arréle ecomme vagabond, el s¢ brouvait a4 Ma-
zas, tandis que la police frangaise le recher-
chail el avall méme donné son signalement
aux services de sureld de Vétranger, qui de
lewr eolé, se mulltiplinient en recherches vai-
nes. Le hasard seul amena la déeouverte duy
vérilable coupable.

Le dimanche, 20 mars, un individu se pré
sentail dans une maison mal famée de la
rug Ventomagy, f Marseille. Au cours de la
conversation qu'il fint avec une des pension-
naires de celle maison, il i demanda si elle
avait beapeoup de bijoux, et comme elle Ini
répondait neégafivement, il i offrit de lui
vendre une monlre pour le prix de 20 franes.
C'était un bijou de femme. en or, au boitigr
émaijllé de bleu, avec, au centre. une inerus-
lalion de roses, [ormanf cosur,

La pensionnaive, une nominée Marie FFa-
vre, accepta. Son singulior elient Ini offril
en outre, des pendanls d’oreille avec bril-
lants, pour 10 franes. Mais la [ille refusant
de souscrire & ge nouveau marehé, il les Iui
donna ggnéreusemenlk.

La, matresse de la majson, a qui l'on fit
part de c¢e pelilt trafic, avertit la po-
lice. aussitat le déparl de cet élrange client.
En possession de son signalement précis, on
la petrouya sans peine au Grand-Thédlre, ol
il assisiait paisiblement & une représentalion
du Barbicr de Séuville,

Montille avait
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Il faut ajouter que les bijoux. lo monipe
pendanis d'oreille [figuraient parmi
ceux que la police parisienne avait signalés
comme ayanl élé volés rue Monlaigne.
L'homme était done de bonne prise : on
I'arréta el on le conduisit & la permanence.

comme un familier de la maison, sinon elles § 11 déelara se nommer Henri Pranzini, né
eussent aupres
aboyé, Or s - - d'Alexan-
les voisins I ” ﬂ\ ﬂ] r!HI]!T' - '[I_l’-|[_i|.'ll drie. = en
interroges |l ||l inl | (At Egyple de
aussitol MU AR parents
répondi- (i priginai-
rent qu'ils 5 1res de Li-
n'avaient ,ﬂil vourne
rien en- ([l (Italie).
tendu. Il pop-
Le mo lail une
bile  dn blessure
crime a I pay-
étalt  évi- me de la
dent ; ¢'é- m a in
tail 1e vol, droite, ot
mai s diverses
guelle en excoria-
elait I'im- lions, st
portance? lesquelles
Vérilica- il me put
lion faite, lournir
on. reeon- dlexpli-
nut  gue cations
I'assassin plousi-
n'avail pu bles,
semparer Pron-
que de zini. com-
quelques menca
bijoux par”  njer
Do 1'\} és avoir ven-
par Mariz = il mon- §
Regnault, —— e’ 4 I
J(r‘%ggﬂ‘&m(ij: L'aspect des eictimes était horrible, le commissaire en ful terrific. |[-I;l.!jl l{:
Erand lomagy ;

mais il fut prouvé qu'il avail fail une slation

dans les waler-closels publics de lLong-
champs, Les linettes fouillées, on y relvouva
un bracelet d’'or avet une rangeée de

quoiges, un pelil mivgir serti d'or, un [
ment dé manche en or, avec torsade bris
gl différents aulres objets, le toul égalemer
signalé comme gyant appartenu & Marie Re-
gnault.

Le misérable ful ramend & Papis. CGétail
un grand garcon, la. figure pleine, les yeux
d'un bleu sombre, les cheveux, chilains, ia
moustache et les favoris blond foncé, avec
Pair un peu fab du bellotre sty de son pres-
tige sur le beau sexe. La facon maladroite,
donl il il [ail prendre, dénotail une
intelligence plus gquordinaive : il ne son-
geail guwaux lemmes, el son premice som, en
arvivanl a Maseille, avalt élé, apres qu'il
eut retenu uné chambre & 'hotel de Noailles,
te' se rendre dans un calé, d'y laire la con-
naissance dune fille Clotilde, avee qui il
passy la nuil de samedi i dimanche, ot A
lagquelle il reprit, impudemiment, les vingl
francs qu'il lui avail remis en paiement de
son hospitalité.

Pranzini o'avail pas de domicile [ixe &
Parisg ; il habilait le plus souvent chez une
dame' Antoinelte Sabatlier, modiste, demeu-
rant rue des Martyrs, dgée de quaranle-
eing ans, cesl-i-dire ayant une quinzaine
d'années de plus que lui,

Pranzini avail escomple le dévouement de
celte derniére pour se procurer un alibi.

Mais malgré toule o lendresse que la
pauvee femme éprouvail pour eel homme
sans sarupules, elle ne pul lui en constifuer
un el dul avouer aprés bien deés rélicences
lille el par conséquent n'y avoir pris aucune
jeudi chez elle. e

Acculé, dévouté, perdant la léfe, Pranzini
pressé de questions, cerasé par lévidence,

L

Jonladrement a assassinal de Mme de Mon-
tille el, par conséquent oy avoir pris aucune
park effective.

LEifrayée

ces demi-confidences, pres-

sentant une vérilé plus efltoyable encore,
Mme Sabglier conjura son amant e iy
au plus vite, el rg¢alisa en quelques heures,

le pen d'écohomies qu'elle possédail pour lui
en fournir les moyens. :

S Pranzini avail emporle une certajne
(uantité de bhijoux, rue Montaigne, il n'aviil
en revanche volé que frés peu d'argent, car
saomme toute, ce meurtre ahominable de deux
femmmes el d'une fillette ne lul avail pour
aingi dive rvien rapporté, Il aurait fort bien
pu fuir o l'étranger, el peul-glre disparaitre,
tandis que la police s'acharnait -4 ecourir sur
une piste douteuse.

II'ne faul pas oublier gue cel homme éluit
un casmopolite, gu'il parlait. gualre ou cing
langues, quil avail la pratique des voyages.
ab qu'il aurail pu facilement gagner sa Vi,
comme inlerprete, sioce n'enl élé son in
rable paresse, el surtout son anour foreené
des femmes.

Parvloul ou il élail passé, il avail comm's
fes indélicalesses, pour ne pas dire pis. On
le soupconna méme de ne pas en élre 4 son
coup d'essai, et on rechercha s'il n'élajt pas
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¢ dant son sommeil. Tous les voiliets francais ancrés dans
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% Fille galante, sa domestique et une fillette assassinées

'hsse
Lamn.

sin dune demi-mondaine, Marie Agadé-
assasgsines rue Caumarting, quelgue temps
auparavant, dans des condilions qui rappe-
lgjenl fort le crime commis rue Monlaigne.

L'instruction. démonira que Pranzini avaif

fail connaisspnee de Marie Regnaull & une
exposition’ du Cercle des Mirlilons: on sul
egalement qu'il avail échangd une correspore
dance plus quet ecompromettante avee  une
femme du meilleur monde, qui ful trop heg-
reuse dit se voilf rendre ses lelives par e juge
d'instruction.

La défense du misérable ne varvia pas 1 il
nig. tout. Dapres i, le coupable élait
w homme bron fqu'il ne pouvait désig
uufrement, qui aurail égorgd  les. malhei-

rauses lenngs, pour sapproprier le meileue
di hulin, en e i

: lnissanit que les objels dos
mains précieus aux mains de Pranzini.

A v dive, on navalt pas refrouve dos
solitaires en dipmanl d'un prix assez éloye.
mais eette disparition éluil insuffisante pow
prouver l'existence de « 'homme bron », Lo
jury  fule impitoyable Henri Pranzini - ful
condamne il peine de igrt, of execuld lo
21 février 18

Un sgandale assez cavienx suivil
cution., Un haut [onctionnaire de la police il
détacher une portion impartante de la pean
du - supplicié, ‘que l'on lanoa, el donb on
fabriqua de menus objels, C i mnage (o

mauvais goul ful assez séviremenlh apprécic.

Petits Faits et Petits Drames

ASPHYXIE A BORD. Le maifre d’équipage Nicos
Ingfii, & bord du brick Goelatte Jeanne d*Are, aneré dans le
Port-Vieux a été trouyé agphyxié dans sa cabine. On attribue
sa mort 4 un dégagement d’acide carboniqus provenant d’un
réchand qu’il avait en PVimiprodence de laisser allumé pen-
le

pott ont mis leur drapeau en berne.

MARSEILLE.
AU FOND D'UN ETANG. Louis Bon, cultivateur,
4 Amancy, a eté trouvé mort & qnelques pas d'un étang o
il éfait tombé accidentellement de nuit et dont il n'a da
sortir que *frappé de congestion par le froid, 2
HAUTE-BAVOIE.
SEQUESTRE PAR UNE DEMI MONDAINE. Un
riche proprié¢tare du Guatémadla, M. Blanco, débarquant g
Marseille avec ses denx garconnets fit la connaissance d’une
demi mondaine qui ne tarda pas 4 prendre un grand empire
gar lui, an point qu'ils en vinrent 4 se metire en ménage.
Ayant loné nne villa & Genéve, ils 8’y installérent ef dés lear
arrivée la maitresse fit boucher tonted les issues aveg de
fortes planches afin d'y retenir le pauvre homme prisonnier
avee ses enfants, La femme légitime qui recherchait son
mari, prévenue par une bonne, dut recourir 4 'intervention
du commissaire de police pour délivrer les siens.
[ GENEVE.

ECRASE PAR UN TRAIN.— Un liyreur de café, Eugeéno
Moregau, se frouvant en gare de Saulon-la-Chapelle et ayant
voulu fraverser Ia voie au moment du passage d'un train
@ eu le pied ganche broyé par les rones d’nne locomotive,
CUOTE I¥OR,
FARCE TRAGIQUE. — Plusieurs onvriers dans le bhut
de joner un bon tour 4 un camarade, s'étant rendus de nojt
au domicile de ce dernier, rue Saint-8ébastien-Gryphe pour
le réveiller. se tronvérent en présence-de cambriolpurs qui,
furienx d'@tre dérangés, cherchérent querelle anx géneurs.
Une rixe éclata, les couteaux sortirent et un des ouvriers
reput d’'un apache un terrible coup de coutean derridra
I"épanie ganche, dont il est mort quelanes instants apres;
LYON,

UN GAMIN DE DIX-HUIT ANS ANANT D'UNE
SEXAGENAIRE. René Rabounille, habitué des caba-
rets borgnes de Lille, & une maitresse, une vieillarde de
goixante ans, Laure Booui, Son aifection naturellement
n’a rien de désintéresse. Récemment n'ayunt pas été snffi-
gamment rémunéré par  son employée » et celle-ci lnj ayant
manifesté quelques velléités de... jalousie, ils en vinrent aux
mains dans un cabaret. Le patron ayant voulu les metire

5 4 Ja porte, Rabonille pris de fureur brisp toutes les vitres et

; défonca la ports, Le joli couple a ét6 écrouns,
avoun alors stupidement aveir assislé inyo- ¢

s
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DE 1A POLICE

EN CHASSANT A BORD. — Louis Verlinck,
patron duslop de péche « la. Marguerite », chas-
sant des oiseanx de mer, nu large de Calais. ya
blessé dangereusement, d'un coup de fusil ag
ventre, son matelot Calcoen qui a dii subir en
arrivant au port lopération de la' laparotomie.

CALAIS.

MANGE PAR LES RATS. — Une famille de
panvres gens duo canfon de Bile 4 Binningen,
dont un des membres, gé de 28 ans, venait de
mourir, négligeant de prévenir les auntorités du
déces, déposérent le cadavre dans leur grenier,
revétu seulement d’une, chemise. Le maire avisé
peq aprés refrouva le corps étendu sur le plan-
cher & moitié dévoré par les rats. BERNE.

§;, MORTE AU BORD D'UNE TOMBE EN-
= TR'OUVERTE., — Une veuve, Mme B...., dgée

Ii de 74 ans, qui s'étail rendue 4 Penterrement d'une

. voisine, est morte subitement au~dessus de la
§ fombe enir’ouverte en donnant de l‘eauLbéni:e.
i ; 7y AY,

A = -

MERE CRIMINELLE. — Une femme
M.. née P.. fgée de 33 ans, mariée et
meére de trois enfants, habitant Bruyerette,
4 tué d'un conp de hone un bébé quells
venait de mettre an monde

SAINT-ETIENNE.

i

} " 3 e o —_ — — -
FAMOUREUX D'UNE PRINCESSE. — A Bucharest, la chauffeur dn
prince et de la princesse Ghika, voulant se venger de cefte derniire
dont il 6tait amoureux et qu'avail repoussé ses avances, mit sa voiture en
pleine vitesse vers le flenve. Le Prince entama une lutte désespérée, précipita
1e chanffeur 4 bas de I'anto et reprit la direction. (AUTRICHE).

DANSEUSES BLESSEES. — Au cours
d'une répétition du ballet de « Lilin » an
thédtre du Capilole, un plancher mobile
qui descendait du cintre et portant six
danseuses s'est rompu entrainant les six
artistes, M*** Sampuno et Castilla’ ont été
blessées gravement. TOULOUSE.

* EXPLOIT DES « SUFFRAGETTES ». — Dos sutiragettes expulsées

de la résidence do premier ministre 4 Downing Street revinrent Passaut
et s’enchainérent mutuellement 4 Ia grills extérieuse, d’on 1a police eat bean-

RUPTURE D'UN CABLE. — Eymard,
terrassier, remontait d’on puits qu'i cren-
sait 4 Fosse, aprés avoir nris le feu 4 une
mine, quand lp cfble Iui servant @’échelle
se rompit. Tombé-dans le vide an moment
de P'explosion, le malhenreux a été entidre-

ment mutilé. BRANTOME (DORDOGNE)

toup de peine & les dégager et 4 les emmener an poste.
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CATASTROPHE DANS UN CINEMA, —A Barnsley (comté d’York),
des centaines d’enfants, voulant assister 4 une représentation cinémate-
graphique, se précipitéreat aveo felle hite dans un escalier resserré qu'ane
panique indescript ble s'ensuivit au cours de laquelle une véritable hécas
tombe de blessés et tnés se produisit. LONDRE

I u\\ e

MUTINERIE DB.N.":: UN COUVENT. — Des jeunes filles internées
par mesure de correcfion an couvent de Nazareth, prés de Montpellier,
viennent de se mutiner 4 la suite du refus de PAdministration de Jes
transférer dans une Maison Centrale. O’est sous une gréie de projectiles
que les gardiens de la paix appslés par la supérieure ont di procéder
an réfablissement de Vordre, parmi ces brebis égarées,

LONDRES.
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SOLDAT DEGAINE. — Un soldat da 84°
d’infanterie ' du Quesnoy, Eugéne Morean, se
trouvant en présence de son ancien caporal, de-
venu douanier, dans un estaminet, I'a renversé et
piétiné, - La cabaretiére ayant voulu intervenir,
Eugéne Morean et un de ses camarades ont alors
dégainé et frappé la panvre femme 4 coups de

baionnette. COMMEGNIES (NORD).

'
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CAMBRIOLEURS MASQUES. — Aprés avoir
tué le chien de garde, baillonné la petite bonne
et Pavoir attachée sur un. lit, des eambriolenrs
masqués ont mis 4 sac Ia villa de Mme Delpeuch,
venve d'un lientenant de vaisseau. Des objets da
grande valeor et des sommes importantesont été
emportés, et la petite bonne abandonnée dans
un étaf critique. TOULON.
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MARATRE.— Lafemme dun solicitor de York,
secrétaire ‘du Comité d’éducation, chargée du
soin de deux fillettes, les ayant prises en haine

les habillait de haillons, les nourrissait de fruits |

pourris et d'ean puiz sans prétexte lenr brilait
les jambes, les cuisses et la plante des pieds avee
un tisonnier chauffé d blanc,ou un fer d repasser.
Les deux époux ont été arrBtés, LONDRES.
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Le Gérant : A, CHATELAIN.

Conven., — Iarnmenie 1o Crimi




